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A z uj m agyar élet alapjai
A „Nemzeti Munkahét" keretében 

sok szó esett a magyar föld népéről. 
Okos, értelmes beszédek hangzottak 
el, amelyek ugyancsak odatapintot­
tak a bajok elevenjére. De tovább is 
mentek, mert ugyanakkor a gyógyu­
lás útját is igyekeztek megjelölni. 
Nem könnyű dolog ez ma, amikor a 
falu gyökerét rágja a pénztelenség és 
a világválság hullámai ugyancsak 
ostorozzák a magyar barázdákat.

Sok a földmives baja, a falu baja. 
Számtalan sebből vérzik a föld népe, 
éppen azért igen sok és hatásos 
gyógyszerre volna szükség. Kétszere­
sen örültünk tehát a magyar földmi- 
vesmilliókkal együtt, amikor hallot­
tuk Marschall Ferenc dr. földmivelés­
ügyi államtitkár szavait a „Szövet­
kezetek Szövetségének" évi közgyűlé­
sén. Még fülünkben csengenek a gond- 
viselésszerü mondatok, amikor ezt 
hangsúlyozta:

-  Különösen szükség van nap­
jainkban hitet tenni a szövetke­
zeti gondolat mellett, amikor a kor­
mány és társadalom együttes munká­
val, egy uj magyar élet alapjait 
rakja le.

Megszivlelésre méltó szavak. A sú­
lyos időknek megfelelő súlyos be­
széd, amelynek minden sorában azon­
ban ott él és ott rezeg a falu népé­
nek, a kisembernek és a földmives- 
társadalomnak a szeretete.

őszintén bevalljuk, mi ezt a beszé­
det vártuk Marschall Ferenctöl, a 
legszebb programm kinyilatkoztatá­
sát: segiteni a népen. A föidmivelés- 
ügyi államtitkár ismeri a falusi élet 
minden örömét, bánatát, kálváriáját, 
a magyar földmivesember nehéz élet­
sorsát, mert hiszen egy emberéletet 
töltött el a falu, a magyar föld szol­
gálatában. Éppen azért egy pillanat­
ra meg kell állnunk, hogy a „Vasár­
nap" utján országgá, világgá kiált­
hassuk, be a legkisebb faluba és a 
legszegényebb portába is, hogy a 
magyar földmivesmilliók sorsa jó 
kezekben van.

Miről is volt szó? A magyar falu 
gazdasági védőbástyájáról, a szövet­
kezetről. Arról az intézményről, ame­
lyet az utóbbi időben annyit támad­
tak és annyit csákányoztak. Amikor 
a földmivelésügyi államtitkár a kis­
emberek társadalmába be akarja újra 
vinni a szövetkezeti életet, akkor a 
nemzet egyetemes érdekeit tartja 
szem előtt, mert a sok apró kisember 
gazdasági megvédése egyenlő az or­
szág életével, vagy ahogy ő mondotta: 
nem intézményeket és alakulatokat 
támogatunk, amikor a kormány a 
szövetkezetek segítségére siet, ha­
nem a magyar nép széles rétegeit, a 
kisemberek százezreit.

És ezt vegyék tudomásul mind­
azok, akik újra ott szeretnék látni a 
föld népét a gazdasági erőtlenségben 
és szervezetlenségben. Ha valaha 
szükség volt arra, hogy ilyen ko­
moly kijelentések hangozzanak el, —

Horthy Miklós Kormányzó Ur átadja a forgalomnak a Budapest—kecs­
keméti újonnan épült utat

ahol a szó és a tett egy, — úgy nap­
jainkban leginkább, amikor valóság­
gal Isten csodája, hogy ez a nemzet 
hivatott vezérei irányításával még 
mindig meg tudja állni a helyét. 
Szövetkezeti összefogásra nem akkor 
van szükségünk, — és ezt mindenki 
tudja — amikor jól megy a sorunk. 
A szövetkezet a nehéz idők szülötte.

A kisember védőbástyája, a sok apró 
millió szövetkezeti erő összesürüsö- 
dése, hogy igy vállvetve kibírja a 
gyenge, az erőtlen, az elesett falusi 
ember az élet szörnyű megpróbálta­
tásait.

És ezt a hitet, bizalmat hirdette 
Marschall Ferenc. Azt, hogy hatal­
mas lendítő erő rejlik a testvéri ösz- 
szefogásban. Prófétai szavakként 
hangzott, hogy gazdasági erőinket ne 
prédáljuk el, mert a magyar gazdá­
ra, a föld acélos munkására, mig a 
világ fennáll, mindig szükség volt és
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lesz. Ehhez azonban az kell, hogy a 
falvak népe is meghallja a figyel­
meztető szót és megtalálja azt a 
nemzeti öntudatot, amely a szövet­
kezeti szellemben át tudja nevelni a 
társadalmat. Ha a német polgárság 
50.000 szövetkezetben van megszer­
vezve, ha Lengyelország, földmives 
népe százesztendős vértanuság gaz­
dasági kínjait ki tudta védeni szö­
vetkezeteiben, akkor miért ne tud­
nánk mi is? Az ut adva van, csak 
akarni kell.

Ha a magyar falunak földmives- 
milliói egyek lesznek nemcsak az el­
határozásban, hanem a cselekvésben 
is, akkor a Gömbös Gyulák, Mayer 
Jánosok, Kállay Miklósok és Mar- 
schall Ferencek szava nem lesz a 
pusztába kiáltó szó, hanem valóság. 
Erre azonban csak akkor számítha­
tunk, ha hátuk mögött ott érzik a 
földmivesnép egész egyetemességét 
és a nemzet munkaerejét, mert a ve­
zér ereje csak a közkatonákban 
van. Hogy eredményesen tudjunk 
cselekedni, ahhoz megvan minde­
nünk. Elsősorban az ősi, elpusztítha­
tatlan magyar erő. De megvan a ma­
gyar faluban a magyar rögnek élni- 
akarása is.

Éppen azért mi szentül hisszük a 
földmivelésügyi államtitkárral együtt, 
hogy népünk karja erős, nemcsak a 
föld megmunkálásában, de megvédé­
sében is. És ha a szövetkezeti eszme 
táborában ott lesz az egész magyar 
társadalom az uj cselekvő közszel­
lemmel, amely alapja a szebb magyar 
jövő épülő templomának, akkor nincs 
mit félnünk.

SZEKERES LÁSZLÓ dr.

í r p á d  l ö t i  a  f o k o s s a l . . .

Sok mindent megértünk mi már, 
Európa utszélére kötött, kolduló kol­
dusnál is kevesebbre becsült, ezeréves 
igazságunktól külügyminiszteri sza­
vakkal megfosztott, jogkeresésünkben 
agyonhallgatott, önérzetünkben észre 
nem vett, minden eredendő hibák oko­
zójának feltolt magyarok, amióta — 
tizenöt keserves éven át — a Duna- 

’edence s kapcsolt részeinek újonnan 
rendezett beosztását védik a Nép­
szövetség magasztos jelszava alatt 
azok, akiknek érdekükben áll, hogy a 
trianoni rendelkezések véglegesek ma­
radjanak. De olyat még nem pipál­
tunk, mint ami most kezd füstölögni 
a cseh pénzen táplált párisi sajtóban, 
hogy Magyarország a bűnös a szerb 
király s a francia külügyminiszter 
halálában, merthogy magyar földön 
szövődött volna az ármányos hínár, 
amely ezt a feneketlen felfordulást 
most behálózza. Adta teremtette! Még 
utóbb kisül, hogy bizonyos nevezetű 
Nagy József vagy Kis Mihály, eset­
leg Szentistván Árpád a tettes és 
turul van a homlokán és böujju ing 
meg fodros alsó volt rajta és nyilván 
fokossal lőtt a Sándor király szivébe

s a Bartliou vállába. Nem lehetetlen, 
ahogy mi a vezető európai igazságot 
ismerjük. Mért ne mi tettük volna, 
mikor a Princip Gavrilo nemzetének 
ez volna most a kívánatos, a esetinek 
élvezetes, a franciának pedig kényel­
mes? Lehet, hogy meg is állapit jók. 
Jugoszláv detektívek alkalmas pofon­
jaival, cseh pénzzel és francia betűvel. 
Akik az igazságot úgy védték, mint 
ők a legutóbbi két évtizedben, bizo­
nyára könnyűszerrel megtehetik ezt. 
De természetesen mi is ott leszünk a 
vallatásnál. Ma azonban még csak 
annyit mondunk: szomorú igazság és 
korhadt jog az, amelyet ilyen átlátszó 
hazugságokkal kell már védeni és 
takargatni!

A Marseille-i merénylet két áldozata: 
Sándor szerb király és Bartliou francia 

külügyminiszter.

A K o rm á n yzó  TJr 
m eg n y ito tta  

a B u d a p es t—kecskem éti 
u j m ű u ta t

A London—isztambuli nemzetközi 
autóut Budapest—kecskeméti szaka­
sza elkészült és a Kormányzó Ur, a 
miniszterelnök és az illetékes ható­
ságok képviselői jelenlétében október 
hó 12-én adta át rendeltetésének. A 
hetvenkét kilométeres uj ut Sorok­
sárnál kezdődik, keramittal, topoké­
val, betonnal burkolták és 7.7 millió 
pengőbe került. Az uj ut ünnepélyes 
megnyitása Soroksárott folyt le. A 
miniszterelnök kíséretében érkező 
Kormányzó Urat Preszly Elemér, Pest 
vármegye főispánja köszöntötte, majd 
Fabinyi Tihamér kereskedelemügyi 
miniszter mondott üdvözlő beszédet. 
A Kormányzó Ur ezután a dísz­
kapuhoz ment s egy nemzetiszinü 
szalaggal díszített ollóval átvágta

a diszkapu két szárnya között ki- 
feszitett nemzetiszinü szalagot. A 
Kormányzó Ur ezzel megnyitotta 
az uj műutat. Fubinyi Tihamér 
kereskedelemügyi miniszter bemu­
tatta az államfőnek az államépité- 
szeti hivatal és a minisztérium út­
építési osztályának vezetőit és tiszt­
viselőit, az utat építő vállalatok veze­
tőit, mérnökeit és minden vállalatnak 
egy-egy munkását, akikkel a Kor­
mányzó Ur sorra kezet fogott. A Kor­
mányzó ezután autóra szállt s a je­
len volt előkelőségekkel együtt elin­
dult az uj műúton Kecskemét felé. 
Útközben a községeken át mindvégig 
lelkes ünnepléssel fogadta a lakosság 
a Kormányzó Urat.

Fél 11 óra tájban érkezett a Kor­
mányzó Ur Kecskemétre, ahol meg­
újuló lelkes ünnepléssel fogadták. A 
városháza előtt Fáy István dr. fő­
ispán, majd Kiss Endre polgármester 
köszöntötte a Kormányzó Urat, aki 
keresetlen szavakban válaszolt az üd­
vözlésre. Az ünnepélyes fogadtatás 
után a Kormányzó Ur a városházán 
villásreggelin vett részt és utána há­
romnegyed 12 óra tájban a sorfalat 
álló lakosság lelkes ünneplése közben 
visszatért a fővárosba.

Ezután átadták az uj utat a forga­
lomnak.

A miniszterelnök varsói útja 
halasztást szenved

Gömbös Gyula miniszterelnöknek 
október hó 14-ére tervezett varsói 
útja rövid időre halasztást szenvedett.

A lengyel lapok egyébként a mi­
niszterelnök közeli látogatása alkal­
mából cikkeket közölnek a magyar­
lengyel történelmi kapcsolatokról és 
nagy rokonszenvvel Írnak a két nem­
zet közeledéséről.

F illé re s  g y o rs v o n a to k  
o k tó b e r  21-én

1. IIiolayc.itrőt Pácxre. A m en e tté rti 
jeg y  á r a  • > pengő. 2. Buda pestről
Salgótarjániul. Ez a vonat az  m áso k  
le és fe lsz á llá sa  végett M á tra  verébéi.v
m egállóhelyen is m egáll. A m e n e tté rti 
jegy  a ra  2.90 pengő. — 3. Budapestről 
/)ebreeen—\  giregyházára. a m e n e tté r ti 
jeg y  á r a  D e b re c e n it  4.70 pengő, Nynr 
eg y h a z á ra  .>.40 pengő. — 4. Szombat -
helgról s - j  léfxfehérrőlou út Budapestre  
Ez a vonat a z  u tasok  fel és leszá llá sa  
\«*gett n következő á llom ásokon  á ll m eg : 
S á rv á r. < Vlklömöhk. V eszprém  külső és 
S zék esfeh érv ár. A m e n e tté r ti jeg y  á ra  
Szom hatbelyrőU  S á rv á rró l  és C elldöm ölk 
rol .».3o [lengő, V eszprém ből é s  Székes- 
feh é rv á rró l 3.10 í tn g ő .  —  5. M iskolc—  
l.gerbói EsztergomJba. A m e n e tté r ti  jegy 
a ra  M iskolcról 4.90 jiengő. E gerbő l 4.20 
Iiengo. — ♦ >. Debrecenből Egerbe. A m enet 
té r ti jeg y  á ra  2.90 pengő.
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A királygyilkosság
Az elmúlt héten ie a Marseille-i 

királygvilkosság tartotta lázban az 
egész müveit világot. Egész Európa 
rendőrsége azon dolgozott, hogy a 
merénylet részleteit és a tettesek sze­
mei vazonosságát megállapítsa, továb­
bá kiderítse, hogy kik állottak, mint 
értelmi szerzők a borzalmas merény­
let mögött.

Az első hírek, amelyekről legutóbbi 
számunkban beszámoltunk, még .csak 
meglehetősen zavaros képet adtak a 
merénylet lefolyásáról. Az első hirek 
szerint a merénylő egy Petrus Kele- 
,.ian nevű horvát kereskedő volt, aki­
nek a karján a macedón forradalmi 
bizottság tetovált jelét találtál;. A 
francia rendőrség a legnagyobb buz­
galommal látott hozzá, hogy a halott 
gyilkos bűntársait megtalálja, mert 
elképzelhetetlennek látszott, hogy a 
merényletet egyetlen ember követte 
cl. Néhány órával a merénylet meg­
történte után már jelentették az 
egyik vidéki csendőrparancsnokság­
nak, hogy a svájci határ közelében 
levő városka: Thonon, szállodájában 
két gyanús idegen szállt meg. Az ide­
geneket letartóztatták és megállapí­
tották, hogy mind a kettő a csehszlo­
vák köztársaság útlevelével utazik. 
Ladislav Benes és Jurislav Novák ne­
vek állottak az útlevelekben. A fran­
cia rendőrség csakhamar megállapí­
totta, hogy mind a két útlevél hamis. 
\  két letartóztatott ember bevallotta, 
hogy valóban közük volt a merénylet­
hez, tudtak róla és ők is benne voltak 
abban a társaságban, amely a merény­
letet előkészítette.

Az állítólagos Benes és Novák Val­
ii másából lassan kibontakozott a me­

S ándor szerb
B a lró l:

k irály  özvegye: M ária királyné és gyermekei 
a tizenhárom esztendős II. Péter király.

rénylet egész borzalmas képe. Kide­
rült, hogy a merénylők teljesen bizo­
nyosra akartak menni, s ha a merény­
let Marseilleben valami okból nem 
sikerült volna, akkor a Sándor királyt 
Párisba vivő vonatot robbantották 
volna fel, ha pedig ezt sem tudták 
volna véghezvinni, akkor Parisban is­
mételték volna meg a merényletet.

Előrelátható volt az is, hogy a kül­
földi sajtónak az a része, amely az 
elmúlt tizenöt esztendő alatt egyetlen 
egyszer sem mulasztotta el, hogy 
Magyarországot rágalmazza, ezt az 
alkalmat sem fogja elszalasztani a 
rágalomhadjárat megindítására. A 
cseh zsoldban álló „Quotidien** cimü 
lap volt az első, amely azt irta, hogy 
a magyar kormány bujtotta fel a 
merénylőket és ezt a teljesen légből 
kapott, aljas rágalmat napokon ke­
resztül világgá kürtölte az egész ellen­
séges sajtó. Meg kell azonban állapí­
tani, hogy a francia sajtó józanabbik 
része, de elsősorban az angol, olasz és 
<i iiéizw'f sajtó nyomban visszautasí­
totta ezt a képtelen vádat, sőt a fran­
cia külügyminisztérium egyik magas- 
rangú tisztviselője mindjárt az első 
napon abszurdumnak minősítette.

Természetesen a további nyomozás 
is igazolta, hogy Magyarországnak 
ehhez az aljas merénylethez semmi 
köze nem volt és nem is lehetett. Si­
került megállapítani a királygyilkos 
személyazonosságát. Nem Petrus Ke- 
lemannak, hanem Vlada Georgievnek 
hívják, valóban a macedón terrorista- 
társaság tagja volt és nem ez az első 
merénylet, amelyet elkövetett. Az állí­
tólagos Benes és Novák valódi nevét 
is megállapították. Benest valódi ne-

\  Marseille-i merénylet tettese

vén Rajcsin Ivovnak, Novákot pedig 
Pos pisil Zvonimirnek hÍvják és az 
utóbbit politikai merényletért a bel­
grádi katonai törvényszék in contu- 
matiarn (távollétében) már halálra 
ítélte.

A királygyilkosság természetesen a 
legnagyobb gyászt a szerb fővárosban 
keltette. A minisztertanács azonnal 
átvette a hatalmat. Az elhunyt király 
politikai végrendeletét felbontották és 
annak alapján azután a nyomban ki­
rállyá kikiáltott gyermekkirály II. Pé­
ter, nagykorúságáig a királyi végren­
deletben kinevezett Karagyorgyevics 
Pál királyi herceg, Stankovics Raden- 
ko szenátor és közoktatásügyi minisz­
ter és Perovics Iván, a szávai bánság 
bánjából álló régenstanács vette át a 
hatalmat. A hadsereg és a haditenge­
részet azonnal felesküdött az ifjú ki­
rályra.

Sándor király koporsóját a Dubrov­
nik nevű jugoszláv hadihajó vitte 
Marseilleből vissza Jugoszlávia kikö­
tőjébe, Spalatóba. A hajó október 
14-én reggel hat óra körül futott be 
a kikötőbe, ahol komor gyászpompa 
várta. Spalatóból vonaton Zágrábba 
vitték a koporsót s itt egy félnapra 
kiállították, hogy a város lakossága is 
leróhassa kegyeletét halott királya 
előtt. Október hó 15-én déli 12 órakor 
hagyta el a különvonat Zágrábot a 
meggyilkolt király hamvaival és 
ugyanaz nap éjfélkor érkezett Bel- 
grádba.

(A temetés részleteiről jövő héten 
közlünk beszámolót. .4 szerkesztő.)

Barthou francia külügyminisztert 
óriási részvét mellett temették el 
Parisban. Temetésén százezrek vettek 
részt és a szónokok meghatott szavak­
kal méltatták a tragikus véget ért 
államférfi hazafiui érdemeit Utód­
jául Lébrun köztársasági elnök Lávái 
volt miniszterelnököt nevezte ki kül­
ügyminiszternek.
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A kiskorú király helyett a királyi hatalmat gyakorló szerb régens- 
tanács esküt tesz

K e n d e le /
a  v e d e lt  b i r t o k o k  t e r f ie in e l t  

á t v á l l a l á s á r ó l
A fe g h o s s x a b b i t o l t á k  a z  é v e s  g a z d a s á g i  

c s e lé d e k  s z o l g á l a t i  i d e j é t
A 33-as országos bizottság október 

hó 12-én ülést tartott, amelyen Koós 
Zoltán ismertette a védett kisbirto- 
kok terheinek rendezése ügyében ki­
adandó rendeletet. A gazdatartozások 
tárgyában kibocsátott U.000/1933. 
M. E. számú rendelet értelmében 
ugyanis a védett kisbirtokokon beke­
belezett pénzintézeti terhek egy ré­
szét részben a készpénztörlesztéssel, 
részben a tartozásnak állami könyv­
adósságként való átvállalásával az 
állam rendezi. Erre a teherrendezésre 
az olyan gazdaadósok igényjogosul­
tak, akiknek védett birtoka a 10 ka­
tasztrális holdat meg nem haladja, 
vagy ha meg is haladja, a birtok ka­
tasztrális tiszta jövedelme 100 koro­
nánál nem nagyobb, illetve védett bir­
toka csupán házas beltelekből áll. 
Készpénztörlesztéssel az állam a be­
kebelezett pénzintézeti terhek ama 
részének felét egyenlíti ki, amely rész 
a birtok kataszteri tiszta jövedelmé­
nek harmincszoros szorzatán felül 
esik. Amennyiben pedig a készpénz­
törlesztés után még marad olyan be­
kebelezett pénzintézeti teher, amely 
túl van a birtok kataszteri tiszta jö­
vedelmének negyvenszeres szorzatán, 
az ezen a határon felül eső bekebele­
zett pénzintézeti terheket könyvadós­
ság formájában vállalja át az állam. 
Az esetben, ha a védett birtok csupán 
házas beltelekből áll, a házadóalap ki­
lencszeres, illetve tizenkétszeres szor­
zatán felül eső bekebelezett hitelinté­

zeti terheket rendezi az állam a most 
ismertetett módon.

Ennek a teherrendezésnek részletes 
szabályozására vonatkozik a kormány 
rendelete, amelynek főbb intézkedései 
a következők:

M e ly ik  v é d e t t  b i r t o k
t e r h e i t  v á l l a l j a  
á l  a z  á l l a m  ?

Sem készpénztörlesztésnek, sem 
könyvadósságvállalásnak nincsen helye 
abban az esetben, ha a bekebelezett 
terhek a birtok kataszteri tiszta jö­
vedelmének kétszázszoros szorzatát 
(csupán házas beltelkek esetében a 
házadóalap hatvanszoros szorzatát) 
meghaladják. Nincs azonban az adós­
ság vállalásnak akadálya akkor, ha a 
hitelezők követeléseikből annyiról le­
mondanak, hogy az adós terhe a le­
mondás folytán e terhelési határ alá 
száll. Egy-egy katasztrális hold után, 
úgyszintén egy-egy házas beltelek 
után legfeljebb 300—300 pengő lehet 
a készpénztörlesztés és ugyancsak leg­
feljebb 300—300 pengőt tehet ki a 
könyvadósságvállalás. Ha valamelifik 
tartozás több adós ingatlanára be­
jegyzett jelzáloggal van biztosítva, 
akkor az ilyen tartozást a terhelés, 
valamint a készpénztörlesztés és 
könyvadósságvállalás mértékének ki­
számítása tekintetében annál az adós­
nál kell teljes összegében figyelembe 
venni, aki a tartozás főadósa. Ha a

főadós meg nem állapítható, a tarto­
zást akként kell számításba venni, 
mintha fejenként egyenlő arányban 
terhelné az együtt-kötelezetteket. Az 
adósságvállalásért nem kell külön fo­
lyamodni, mert a hitelintézetektől be­
szerzett adatok alapján hivatalból 
történik a rendezés lebonyolítása. Ar­
ról, hogy az egyes kisbirtokosok tér­
tiéből mennyit egyenlít ki az állam, a 
lebonyolítás során mind az adós kis­
birtokosok, mind az érdekelt pénz­
intézeti hitelezők értesítést kapnak. 
Az a kisbirtokos, aki terheinek ren­
dezéséről 1935 április 30-áig nem kap 
értesítést, a juttatásokra azonban ma­
gát igényjogosultnak tartja, 1935 
junius 30-ig közvetlenül is jogosítva 
lesz még bejelenteni igényét. Gondos­
kodás történik a rendeletben arról is, 
hogy az egész eljárás az érdekelt kis­
birtokosok javára minden költségtől 
és illetéktől mentesen bonyolittas- 
sék le.

Néhány hozzászólás és Imrédy Béla 
pénzügyminiszter tájékoztató kijelen­
tései után a bizottság a rendeletterve­
zetet elfogadta,

Af g a z d a s á g i  c s e lé d e it  
s z o l g á l a t i  i d e j é n e k  
m e g h o s s z a b b í t á s a

Temesváry Imre előadó ezután a 
vagyonátruházási illetékekről szóló 
1920. évi XXIV. t.-c. egyes rendelke­
zéseinek módosításáról, illetve kiegé­
szítéséről szóló rendelettervezetet is­
mertette. A rendelet értelmében az 
ingatlanokat terhelő illetékeknek ed­
digi legfeljebb öt évig tartó elsősége 
a jövőben korlátozás nélkül fennáll, 
ha az illetéket két éven belül az in­
gatlanon telekkönyvi bejegyzéssel biz­
tosítják.

A pénzügyminiszter felszólalása 
után a bizottság a rendelettervezetet 
elfogadta, majd Temesváry Imre elő­
adó a törvénykezési illetékek bélyeg­
gel történő lerovásánál előforduló 
mulasztások következményeiről szóló 
rendelettervezetet ismertette. A bi­
zottság a rendelettervezetet elfogadta.

Most az előadó az éves gazdasági 
cselédek szolgálati idejének rendkí­
vüli meghosszabbításáról szóló rende­
lettervezetet ismertette. Ennek értel­
mében az éves gazdasági cselédek és 
családtagjaik költözködési ideje szo­
ciális és közegészségügyi szempontok­
ból a téli idő helyett enyhébb időszak­
ra esik. A rendelet kimondja, hogy 
azoknak a fennálló éves szerződések­
nek időtartama, amelyek a rendelet 
hatálybalépésétől jövő év március 
31-ig terjedő időben végződnének, ál­
talában március 31-ig meghosszabbo­
dik. Ez alól az általános szabály alól 
kivételnek lehet helye a juhászoknál, 
valamint a szőlő- vagy kert gazdaság­
ban alkalmazott cselédeknél, amit az 
ő szolgálatuk különleges természete 
tesz szükségessé és akkor is, ha a
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gazdálkodó személyében változás áll 
be, vagy ha a gazda vagy a cseléd az 
eredeti szerződést követő időre már 
mással szerződött.

Széleskörű vita után Kállay Miklós 
fiildmivelésügyi miniszter rámutatott 
arra, hogy ez a rendelkezés most csak 
átmeneti jellegű, a legközelebbi jövő­
ben törvényjavaslatot hoz a Ház elé. 
A rendelet sürgős kiadását most az 
indokolja, hogy a mai nehéz gazda­
sági viszonyok között igen sok helyen 
máris felmondtak január elsejére a 
cselédeknek. Ez késztette a kormányt 
arra, hogy szociális szempontból vé­
delmet biztosítson számukra. Az elő­
irt költözködési határidő mindazokra 
kiterjed, akik a cselédtörvény értel­
mében gazdasági cselédnek tekint­
hetők.

A miniszter felszólalása után a bi­
zottság a rendeletet elfogadta; majd 
tudomásul vett néhány olyan ismert 
rendeletet, amely már a múltban meg­
jelent.

A z e c s e g i  F a lu s z ö v e t s é g  
s z é p s ik e r ü  g y ü m ö lc s -  é s  

s z ő lő b e m u ta ió ja
Az ecsegi Faluszövetség népházá­

ban gyümölcs- és szölőbemutatót ren­
dezett az elmúlt héten. A kiállítás 
' ’-lja a község szépen fejlődő szőlő- és 
gyümölcskultúrájának bemutatása és 
a termények értékesítésének előmoz­
dítása volt.

A község lakosai nemes versenyre 
keltek, hogy nemcsak szőlő és gyü­
mölcs, de egyéb mezőgazdasági ter­
ményeik legjavát is bemutassák. A ki­
állítás termében a fajták szerint el­
különített, Ízlésesen elrendezett szőlő 

gyümölcs nagy gyönyörűségére 
szolgált a látogatóknak, akik közül 
soknak még ilyen látványban nem volt 
része. A kiállítással kapcsolatban 
Alexy János, a Faluszövetség helyi 

■zetője, az összegyűlt termelőknek és 
gazdáknak fajismertető előadást tar­
tott. Szembeállította a direkttermő és 
a hazai nemes fajtákból összeállított 
szőlőgyüjteményt, feltüntetve a kettő 
közötti különbséget. Az előadás hatása 
alatt a Noah-szőlö termelői elhatároz­
ták telepeik átnemesitését. Az előadó 
továbbá a szemléltetési célra csoporto­
sított gyűjteményen bemutatta úgy a 
szőlő, mint egyéb gyümölcsök növényi 
és állati élősködőinek szörnyű pusztí­
tását és a gondosan ápolt gyümölcsös 
termését. Az előadás rendkívül nagy
hatást tett a hallgatóságra.

Nem lehet eléggé méltatni egy ilyen 
kiállítás jelentőségét. Itt látni teljes 
mivoltában egy-egy község nagyérté- 
kü munkáját, amely ösztönöz további 
cselekvésre, a közönyösök lelkében pe­
dig bizalmat kelt a termelési ág iránt.

Hazatértek otthonukba  
a m agyar és ném et gazdaifjak
_ A tavasz óta Németországban tar­

tózkodó magyar gazdaifjak október 
hó 7-én, vasárnap délután gyülekez­
tek Halléban és mielőtt elhagyták 
volna Németországot, Tölgyes Ist­
ván dr. igazgató vezetésével ta­
nulmányutat tettek. A gyülekezés ez 
alkalommal is a Németországot járt 
magyar gazdaifjak által jól ismert 
hallei Földmives-Szövetség épületében 
volt, onnan indultak a fiuk tavasszal 
beosztási helyükre és most gazdag 
tapasztalatokkal tértek vissza oda 
Szászországból, Berlin környékéről, a 
szép Thüringiából, Hannoverből és a 
rajnai, valamint a moseli borvidék­
ről. A viszontlátás öröme után korán 
pihenőre tértek az ifjak, hogy más­
nap friss erővel kezdjék meg a ta­
nulmányi kirándulásokat. Az első nap 
délelőtt megnézték a hallei egyetem 
mezőgazdasági fakultásának állat- 
tenyésztési intézeteit, majd a város 
nevezetességeit tekintették meg és 
délután kirándultak Középnémetor- 
szág mintagazdaságába, a teutschen- 
tali Venzel-birtokra. A nap folyamán 
tisztelgő látogatáson jelentek meg a 
Földmives-Szövetség vezetőségénél, 
ahol Tölgyes István dr. igazgató 
mondott hálás köszönetét úgy a Fa­
luszövetség, mint a gazdaifjak hoz­
zátartozói nevében azért a meleg tá­
mogatásért, amelyben a német in­
tézmények ezévben is szeretettel 
karolták fel a magyar ifjak ügyét 
és szívesen látták őket. A német 
Földmives-Szövetség igazgatója, E. 
Krause ur bensőséges szavakkal üd­
vözölte a magyar ifjak csoportját és 
beszédében reámutatott arra, hogy a 
szülői háztól távol töltött idő minden

Készlet az ecsegi Faluszövetség által rendezett szőlő- és gyümölcs­
bemutatóról

ifjúnak hasznára válik és reméli, 
hogy a német falusi életből sok ked­
ves emléket és értékes tapasztalato­
kat visznek haza magukkal a magyar 
ifjak. Végül arra kérte az ifjakat, 
hogy hazatérésük után csendes mun­
kásai legyenek a haladásnak, mert 
csak ezen a réven lehet komoly ered­
ményeket elérni, a hangos kezdemé­
nyezések ugyanis sohasem szoktak 
gyümölcsöt teremni.

Mielőtt a csoport tovább utazott 
volna, hétfőn este vacsora keretében 
búcsúzott Haliétól. Az ünnepélyen 
megjelentek a Földmives-Szövetség 
képviseletében H. Brenecke, dr. Derz 
és Naumann vezető tisztviselők, to­
vábbá a mi kedves, régi barátunk, a 
Németországban járt magyar gazda­
ifjak melegszívű barátja, M. Gebhard 
ur. A vacsorán Brenecke és Derz 
urak intéztek lelkes beszédeket a 
hazatérő magyar ifjakhoz, kérve 
őket, hogy visszatérésük után mond­
ják el majd odahaza, hogy mit láttak 
és tapasztaltak Németországban, de 
egyet különösen hangsúlyoztak és pe­
dig azt, hogy a valóságnak megfele­
lően. túlzás nélkül, mondják el élmé­
nyeiket. A vacsora folyamán bemu­
tatásra került a mezőgazdasági ter­
mények értékesitéséről szóló mozgó­
kép is, amely különösen a szövetke­
zeti értékesítés utján elért nagy ered­
ményeket tárta szemeink elé.

Október hó 9-én, kedden reggel 
hagyta el a csoport Hallét és utazott 
tovább Berlinbe. Itt még a délelőtt 
folyamán megkezdte a birodalmi fő­
város nevezetességeinek megtekinté­
sét; igv a Dóm-teret, a császári palo­
tát, a birodalmi gyűlés épületét, egye­
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temet, a német birodalmi elnök palo­
táját, síb. Másnap kirándulást tett 
Potsdamba, a német császárok nyári 
tartózkodási helyére. Csütörtökön dél­
után indult haza a csoport és Buda­
pestre pénteken, október hó 12-én 
reggel érkezett meg.

A n é m e t ifja k  h a z a u ta z á s a

A magyar fiuk hazatérését meg­
előzte a német fiuk Németországba 
való visszautazása. Ők is mielőtt 
hazatértek volna, tanulmányuttal fe­
jezték be itt tartózkodásukat. A tanul­
mányút során megtekintették az ál­
lami gazdaságokat, a főváros és Sze­
ged város nevezetességeit, végül egy 
rövid pihenőt tartottak a Balaton 
mellett és azután Budapesten gyüle­
kezvén, Tölgyes István dr. igazgató 
vezetésével utaztak vissza Német­
országba. Mielőtt a német fiuk el­
hagyták volna Magyarország terüle­
tét, tisztelgő látogatáson jelentek 
meg a Faluszövetségben, ahol Mayer 
János szövetségi elnök, ny. földmive­
lésügyi miniszter búcsúzott el a né­
met ifjaktól és közvetlen szavakkal 
kötötte a fiuk lelkére, hogy hazatéré­
sük után ne feledkezzenek meg az itt 
töltött időkről és tartsák meg emlé­
kükben sokat szenvedett hazánkat.

■*

Most. hogy a folyó évi német csere­
akció befejezést nyert és a külföldet 
járt magyar gazdaifjak száma egy uj 
rajjal szaporodott, nyugodt lelkiisme­
rettel állapíthatjuk meg, hogy ezt a 
munkát érdemes volt immár tizenegy 
esztendeje folytatni és a gyakorlati 
tapasztalatszerzésnek ezt a módját kí­
vánatos tovább fejleszteni.

Jól tudjuk, hogy a fiatalkori emlé­
kek az idősebb korban is sokkal élén­
kebben fennmaradnak, mint a közel­
múlt eseményei, tehát a fiatalkorban 
szerzett tapasztalatok egy hosszú élet­
re szóló alapot jelenthetnek, amelyre 
építeni lehet. Hogy ez az alap biztos, 
látjuk abból, hogy az egykor Német­
országot járt magyar gazdaifjak, 
akiknek nagyrésze immár önálló gaz­
dasággal biró családos ember, saját 
gazdaságát sok tekintetben másképen 
vezeti, mint otthon a szülői gazdaság­
ban látta, az időbeosztásban célszerűbb 
elhatározásaiban megfontoltabb, mint 
sok kortársa. Mély gyökeret hagytak 
tehát lelkében a német gazdacsalád- 
kötelékében eltöltött hónapok, ahol al­
kalma volt látni a német gazda család­
tagjainak elfoglaltságát, az idő meg­
felelő kihasználását és közvetlenül 
figyelhette meg, hogy helyes beosz­
tással mindenre lehet időt találni. A 
mindennapi elfoglaltság igy nem 
tartja távol a német gazdát attól, 
hogy szakkönyveket olvasson és a saját 
érdekeit támogató újságokból állandó 
tájékozottságot merítsen. Ennek a 
fontos körülménynek tudható be 
azután az, hogy a német földmives-

*

K iss Menyhért utolsó beszéde
K iss M en y h ért, volt nem zetgyűlési kép 
viselő, az  ism ert költő, ak in ek  ir re d e n ta  
v e rse it o rsz á g sz e r te  sz a v a ltá k , ok tóber 
hó 14-én h ir te le n  m eg h a lt. H a lá la  előtt 
beszédet m ondott a budap esti S zab ad ság  
té r i  o rszág zász ló  e lő tt egy h a z a f ia s  ü n ­
nepélyen. A beszéd u tá n  h a z a té r t  la k á ­
s á ra  és néhány |ie r r  m ú ltán  h irte len  
m eghalt. K épünk a költő  u to lsó  szerep­

lésé t á b rá z o lja .

társadalmat érdekei ellen nem lehet 
befolyásolni és hamis Ígéretekkel ott 
nem tolakodhatik fel senki a vezérek 
sorába. Hosszú és komoly iskolát kell 
kijárnia annak, akit ott vezetésre 
valóban érdemesnek találnak, de nem 
is próbálja meg senki, hogy a német 
földmivesek bizalmával visszaéljen, 
mert ott nem olyan hiszékenyek az 
emberek, mint sajnos, nálunk, igen 
sok esetben láttuk, amikor az ígére­
tek magvetői visszaélhettek ideig- 
óráig a nép bizalmával. Ezek a fiatal 
gazdák, akik a külföldet is megismer­
ték, derék tagjai lesznek a magyar 
földmives- és gazdatársadalomnak, 
hiszen ők a jövő gazdagenerációját 
jelentik és éppen ezért a kapcsolat a 
Faluszövetség és közöttük nem szűnik 
meg soha
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A Kompenzációs Iroda a Külkeres­
kedelmi Hivatal irányítása alá 

kerül
A Nemzetek Szövetségének pénz­

ügyi bizottsága legutóbbi ülésszakán 
a magyar devizaellátás kérdésével is 
foglalkozott. A bizottság jelentéséből 
kitűnik, hogy az ország külföldi ter­
heinek viselésére szolgáló úgynevezett 
szabad devizák összege az utóbbi idő­
ben csökkent. Általánosan ismert do­
log, hogy külföldi nemes valutákat 
csak exiport révén szerezhet az ország 
és eddig az volt a helyzet, hogy a 
Külkereskedelmi Hivatal a Nemzeti 
Bankkal egyetértésben intézte az áru­
cserék ügyét. A bizottság jelentése 
szerint szükségesnek látszott, hogy az 
árucserék engedélyezésének és lebo­
nyolításának ellenőrzése egységesebb 
irányítás alá kerüljön, s miután a 
nyersanyagbehozatal, amely egyik leg­
fontosabb tétele a devizaszükséglet­
nek, amúgy is szoros összefüggésben 
áll külkereskedelmi tevékenységünk­
kel, a kormány úgy intézkedett, hogy 
a Kompenzációs Irodát is a Külkeres­
kedelmi Hivatal elnökének, Winehkler 
Istvánnak közvetlen vezetése alá ren­
deli.

Október 15-től kezdve olcsóbb a 
burgonya Budapesten. A Magyar 
Burgonyakiviteli Egyesülés már meg­
kezdte működését és eddig körülbelül 
400 vagon burgonyát sikerült eladnia 
Olaszországban. A budapesti burgo­
nyaellátás megszervezése is folyik és 
a földmivelésügyi minisztérium köz­
belépése folytán sikerült elérni azt, 
hogy a budapesti piacra kerülő Ella 
és őszi rózsaburgonya, amely fajták­
ból igen nagy termés van, olcsóbban 
kerülhessen a városi fogyasztókhoz. 
Október 15-től kezdve az Ella-burgo- 
nya ára az eddigi 4.10 pengő helyett 
.3.60, az őszi rózsa pedig 4.60 helyett 
4.30 pengő lesz.

Háromszázezer hektoliteres terme­
lési keretet kérnek a mezőgazdasági 
szeszgyárak. A pénzügyminiszter a 
mezőgazdasági szeszgyárak termelési 
keretét erre az évre 240.000 hekto­
literben állapította meg. A keret 
megállapításánál még nem álltak ren­
delkezésre a szesztermelésre felhasz­
nált termények pontos terméseredmé­
nyei. az azonban már bizonyos, hogy 
a tengerit magas ára miatt ezidén 
nem használják fel szeszgyártásra. 
Burgonyából azonban közel 3 millió 
métermázsa feleslegre számítanak. A 
Mezéigazdasági Szesztermelök Orszá­
gos Egyesülete most megtartott igaz­
gató-választmányi ülésén elhatározta, 
hogy a pénzügyminisztertől a szeszter­
melési keretnek 300.000 hektoliterre 
való felemelését kérik, mert félő, hogy 
a burgonyatermelő gazdák máskülön­
ben nem tudják értékesíteni termésü­
ket.
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Szarka
kanadai magyar

A Kanadai Magyar Újságban ol­
vastuk az alábbi rendkívül érdekes
cikket: .

Alig két hete részletesen beszá­
moltunk arról, hogy Kovács József 
honfitársunk élete kockáztatása árán 
folbeesülhetetlen szolgálatot tett a 
Crow‘s Nest nevű (magyarul: Varjn- 
fUzek) hegyszorosban dúló erdőtüzek 
megfékezésénél. Az Alberta és Bri­
tish Columbia határán heteken át 
du'.ó veszedelem óta jelentettük azt 
i<. hogy Horváth József a manitobai 
pine Fallsról több társával az el­
veszett repülők fölkeresésére indult; 
bárha csak a szerencsétlenek holt­
tetemét találták meg, ez mitsem von 
le a vállalkozás erkölcsi értékéből. ,

A vad vidékek harmadik hőséül 
csatlakozott most az előbbi két ma­
gyarhoz Szarka János vancouveri fa­
vágó testvérünk, aki a híres olasz sza­
badsághősről elnevezett Garibaldi 
National Park nyugati határán tá­
borozott több angollal. Két súlyosan 
sérült munkatársának életét mentette 
meg Szarka János a „Canadian 
Press" távirati jelentése szerint és 
:gy nagyon is megérdemli, hogy ne­
mes tettének részleteit ragyogó pél­
daként tárjuk lapunk olvasóközönsé­
ge elé.

A fiatal Róbert McLean már több, 
mint egy héttel ezelőtt megvágta ma­
gát baltájával és azóta tehetetlenül 
feküdt a kezdetlegesen összerótt mun­
kás-tanyán. Hét hüvelyk hosszú sebét 
tiszta ruhadarabokkal nagynehezen 
bekötözték és megakadályozták a 
vérzést, — azonban sürgősen orvosi 
segítségre lett volna szükség. \\ illiam 
tíanson a Pacific Great Eastern 
vasútvonalat akarta elérni, de elté­
vedt és visszafordult, még hozzá köz-
ben bakkancsa feltört a Iában egy

fóka, amint fejét kidugja a vízbőlÉrdekes kép: egy

János
nagyszerű tette...
mérges pattanást. Az első mentési 
kísérlet tehát nem sikerült. Erre 
Szarka János nekivágott a lehetet­
lennek és a magas sziklaszorosokon 
át nem kevesebb, mint 30 mérföldet 
gyalogolt, hogy Squamish kikötőből 
segítséget hozzon. Miután attól tar­
tott, hogy gyalogosan tulkésőn érkez­
nének a sebesültek megmentésére, 
ezért egy pilótával megegyezett, hogy 
kihozza a szorongatott helyzetbe ke­
rült két embert. A szerencsétlenség 
helyéhez legközelebbi tengerszem, a 
tábortól 3000 láb magasságban el-

Gondolattáviratok
az Óceánon keresztül

Az orvosok nem tudják ugyan meg­
magyarázni, de mégis ténynek kell 
elfogadni azt, hogy vannak olyan 
emberek, akik a gondolataikat át tud­
ják vinni más emberekre. Ezt a gon­
dolatátvitelt tudományos néven tele­
pátiának nevezik és ez ugv történik, 
hogy nagyon akaraterős emberek va­
lamire összpontosítják minden gon­
dolatukat, 6 vannak olyan —■ rend­
szerint gyenge idegzetű — emberek, 
akik ezt a ki nem mondott gondolatot 
megérzik.

Érdekes kísérletről számolnak most 
be ezzel kapcsolatban a párisi újsá­
gok. Él Párisban egy Nicole Ferenc 
nevű híres telepatikus, aki már szá­
mos kísérlettel bebizonyította azt, 
hogy gondolatait minden segédeszköz 
nélkül, anélkül, hogy kimondaná, kö­
zölni tudja másokkal. Ez a Nicole 
Ferenc megismerkedett egy Bolls

terülő Rampart Laké vizére kellett 
leszállniok s Szarka, a pilóta és Ste- 
venson vadász-ellenőr segítségével, 
fölcipelte a sérülteket a repülőgép­
hez. ,

Az alig egynegyed mérföld hosz- 
szu magaslati tóról csak a legna­
gyobb nehézségek árán tudott föl­
emelkedni a hidroplán. hiszen a ten­
gerszemet hatalmas sziklafalak kör­
nyékezték. A repülés irányának szem­
bejövő légáramlat azonban mégis át­
segítette a gépmadarat a hegyóriáso­
kon s a sebesültek szerencsésen le­
szálltak a vancouveri Coal Harbour 
öbölben. Azóta sikeres műtétet vé­
geztek el a sérülteken s az angol-
nyelvű lapok is elismerőleg írtak 
Szarka János „nagyszerű tettéről."

Kitty nevű amerikai leánnyal, aki 
szüleivel együtt Párisban tartózko­
dott. Az ismeretséget hosezu beszél­
getések követték. Természetesen - s 
telepátiáról beszélgettek, ami az ame­
rikai leányt rendkívül érdekelte. Ni­
cole csakhamar megállapította, hogy 
az ideges amerikai leány könnyen át­
veszi az ő ki nem mondott gondola­
tait.

Kísérletezni kezdtek, még pedig 
olyan módon, hogy bizonyos előre meg­
beszélt időben, amikor több kilométer­
nyi távolságra voltak egymástól, Ni­
cole erősen gondolt valamire s a meg­
beszélés szerint a leány utána felhívta 
telefonon Nicolet s elmondta, hogy 
mit érzett és érzése szerint mire gon­
dolt abban az időpontban Nicole.

A kísérletek sikerültek. A leány 
minden egyes alkalommal pontosan 
megérezte azt, hogy Nicole mire gon­
dol. Néhány hét múlva azonban a 
leánynak vissza kellett térnie Ameri­
kába. Megbeszélték, hogy a többnapos 
hajóút alatt is érintkezésben marad­
nak egymással ilyen módon és Nicole 
mindennap, meghatározott időpont­
ban, a leányra fog gondolni, Bolls kis­
asszony pedig azonnal dróttaian táv­
iratot küld francia udvarlójának, 
hogy az megállapíthassa, vájjon a 
gondolatátvitel sikerült-e.

Ezek a kísérletek is teljes mérték­
ben sikerültek. A leány minden egyes 
alkalommal pontosan megérezte azt. 
amire Nicole gondolt. De Nicole es 
az amerikai leány között ekkor már 
sokkal mélyebb lett a barátság s a 
következő „gondolattávirat1 . amit a 
francia Newyorkba küldött a leány­
nak. már azt tartalmazta, hogy Nicole 
beleszeretett és egyben meg is kérte 
a kezét. Ez a távirat is hibátlanul 
megérkezett a leányhoz. Ezt bizonyítja 
a leány válaszsürgönye, amely nem­
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csak azt tartalmazta, hogy a gondo­
latátvitel megtörtént, hanem a választ 
is, hogy a leány örömmel beleegyezik 
a házasságba.

Azt hisszük, hogy ebből a frigyből 
igazán a legszebb házasság lesz, hi­
szen a boldog férjnek még ki sem 
kell mondani a kívánságát és a fiatal- 
asszony a ki nem mondott kíván­
ságot is teljesíteni fogja.

SZÖVETKEZETI Í^LET
H ite ls z ö v e tk e z e t i  é r te k e z le t  

S z é k e s fe h é r v á r o tt
Október hó 9-én Székesfehérvárott 

— a Fejér- és Veszprém-vármegyei 
hitelszövetkezetek egy részének bevo­
násával — körzeti értekezlet folyt 
le. A megbeszélésen az Országos 
Központi Hitelszövetkezet részéről 
Schandl Károly dr. alelnök-vezérigaz- 
gató, Borsody Sándor, Both Dezső dr. 
igazgatók, Rakssányi Mihály, Wanke 
Gusztáv cégvezetők és Kelemen h. 
osztályfőnök vettek részt.

Az értekezletet Csúcs István kano­
nok, a Székesfehérvári Hitelszövetke­
zet elnöke, nyitotta meg és meleg sza­
vakkal köszöntötte Schandl Károly 
a,elnök-vezérigazgatót és a központ 
képviseletében megjelenteket.

Ezután Schandl Károly dr. tartott 
előadást. Részletesen foglalkozott az 
általános gazdasági helyzettel és rá­
mutatott arra. hogy az agrárválság, 
amely az elmúlt években az amerikai 
túltermelés és az orosz dömping foly­
tán a gabonaárak lemorzsolódásához 
vezetett, az amerikai rossz termés kö­
vetkeztében szünőben van és hiszi, 
hogy lassan, de biztosan a mezőgazda­
ság jövedelmezősége fog felülkere­
kedni. A szövetkezeti mozgalom terén 
a belső tőkeképződés a legfontosabb 
munka, annál is inkább, mert a pengő 
értékállandóságába vetett hitünk ép­
pen a külföld bizalma folytán még 
fokozódhatik. Büszkén állapíthatjuk 
meg, hogy az OKH fennállása óta 
egyetlen hitelszövetkezetnél sem vesz­
tek el a betétek, az OKH ugyanis min­
denkor erkölcsi támogatásával, de 
igen sok esetben anyagi támogatásá­
val is a szövetkezetek segítségére 
sietett. Az elmúlt évek tespedései 
után a fellendülés korszakát kell meg­
indítani : ez pedig csakis takarék- 
betétek gyűjtése, komoly és erőteljes 
betétpropaganda és üzletrészpropa­
ganda utján lehetséges. Hiszi, hogy 
az a derék szövetkezeti vezetői tábor, 
amely a legválságosabb időkben is hi­
vatása magaslatán állott, kiveszi a ré­
szét a tartós tőkeképződés érdekében 
megindítandó munkából. Fontosnak 
tartja — folytatta beszédét — hogv 
a falusi szövetkezetek keretébe beszer­
vezett kisiparosok körébe átvitessék az 
a gondolat, hogy az OKH ezidőszerint 
az ország legnagyobb kisiparos-hitel-

A Budapest-pasaréti ujszerii római ha­
tból ikus templom,

amelyet október hó 14-én szentelt fel 
Serédi Jusztinlán hercegprímás.

intézete is, mert hiszen kisiparos­
tagjainak száma a negyvenezret is 
meghaladja. Éppen ezért szükséges, 
hogy a Társadalombiztosító Intézet 
részéről állandó betétekben az OKH 
.is részesüljön. Kitért ezután Schandl 
Károly dr. arra is, hogy a kormány 
által kezdeményezett uj földbiriok- 
politika és telepítés során a földbérlő- 
szövetkezetekre nagy feladat vár. 
Végül felhívta a szövetkezeti vezető­
ket, hogy egyrészt erőteljes propagan­
dát indítsanak a hetibetétgyüjtés 
biztosítása érdekében, másrészt 
ugyanabban a szellemben harcoljanak 
továbbra is a falusi hitelszövetkezetek 
eredményes működéséért, mint eddig.

Schandl Károly lelkes tapssal foga­
dott beszéde után Steiner Miklós dr., 
a Móri Hitelszövetkezet ügyvezető 
igazgatója tartotta meg előadását: 
Alkalmas módozatok a betétgyűjtés­
hez címmel, majd Virág József (Csab- 
di), Szabó József esperes (Csákvár), 
Molnár Márton (Vértesboglár), Nó­
rák Gyula (Balatonkenese), Lambert 
Vilmos (Székesfehérvár), Nagy Ist­
ván dr. (Enying) és Kalmár Róza 
(Lovasberény) szövetkezeti vezetők 
szólaltak fel.

V áltozások
a ,,Hatkgya“ v ezetéséb en
A Hangya központ október hó 11-én 

tartott igazgatósági ülésén Zichy Ala­
dár gróf elnök bejelentette, hogy het­
venedik életévének betöltésére való 
tekintettel közéleti működését korlá­
tozni kívánja s ezért, igazgatói tag­
ságának fenntartása mellett, elnöki 
tisztségéről lemond.

Zichy Aladár gróf érdemeit Mayer 
János volt földmivelésügyi miniszter, 
igazgatósági tag és Balogh Elemér 
vezérigazgató méltatták, akiknek ja­
vaslatára az igazgatóság őt a Hangya 
szövetkezet diszelnökévé választotta. 
Ezután Balogh Elemér sokévi szolgá­
lati idejére hivatkozva, vezérigazgatói 
megbízatása alól való felmentését és 
nyugdíjazását kérte. A „Hangya 
igazgatósága Balogh Elemérnek a ve­
zérigazgatói székből való távozását 
őszinte sajnálattal vette tudomásul s 
őt érdemei elismeréséül, továbbá, 
hogy a vállalat vezetésében a folyto­
nosságot biztosítsa, elnökévé válasz­
totta.

Balogh Elemér utódjául az igazga­
tóság Wünscher Frigyes dr. m. kir. 
kormányfőtanácsost, a Magyar Táv­
irati Iroda ügyvezető-igazgatóját ne­
vezte ki. Wünscher Frigyes dr. uj 
állását ez év november 1-én foglalja el.

Végül az igazgatóság eleget tett 
Dömötör László dr. ügyvezető-igazgató 
már régebben előterjesztett nyugdíja­
zási kérelmének: érdemeit az igazga­
tóság jegyzőkönyvben örökítette meg 
és őt a ..Hangya" alelnökévé válasz­
totta.

«

A szövetkezeti társadalom nagy 
megnyugvással veszi tudomásul, hogy 
Balogh Elemér személyét és működé­
sét sikerült továbbra is biztosítani a 
„Hangya" részére, mert az ő több 
mint háromévtizedes, eredményekben 
gazdag szövetkezeti munkássága min­
denkor egyik legnagyobb erőssége és 
értéke volt a magyar szövetkezeti élet­
nek.

Wünscher Frigyessel méltó utód 
került Balogh Elemér örökébe. Régi. 
meggyőződéses szövetkezeti férfiú — 
másfél évtizeddel ezelőtt a „Hangya" 
cégvezetője volt — aki a legkitűnőbb 
szervezőerők egyike, amellett széles 
látókörű, képzett üzletember, akit 
megnyugvással és bizalomal lát a szö­
vetkezeti és közgazdasági élet a „Han­
gya" élén.

T. ELŐFIZETŐINKHEZ!
Tisztelettel kérjük azokat az igen 

tisztelt Előfizetőinket, akiknek elő­
fizetése október hó 31-én lejár, 
hogy a csatolt befizetési lap fel- 
használásával az előfizetési dijat 
szíveskedjenek beküldeni, nehogy a 
lap küldésében fennakadás áll­
jon be.

ELŐFIZETÉSI DIJAINK:
Negyedévre 1 P
Félévre 2 P
Egész évre 4 P

Mutatványszámot levelezőlapké­
résre készséggel indítunk.

A VASÁRNAP kiadóhivatala. 
Budapest, V., Báthory-utca 24.
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GAZDASÁG ÉS HÁZTARTÁS
ROVATVEZETŐ: SCHANDL JÓZSEF DR.

A rép ák
ezidén általában jól kifejlődhettek s 
a napo3, meleg ősz azok tápanyag­
tartalmára is üdvös hatással volt, te­
hát előreláthatólag érett, egészséges 
állapotban takarulhat be a termés s 
így a répa eltarthatósága nem hagy 
maga után kívánnivalót.

Ha a takarmányrépát szedjük, leg­
helyesebb a szedéssel egyidejűleg a 
behordást is megindítani s a répát a 
szérüskertben kazalozni. A kazalokat, 
hogy a behordott répa kifújhassa 
magát, egyelőre nem földeljük le, ha­
nem ideiglenesen tengeriszár-kévék- 
kel fedjük be. Ha a behordást bármily 
okból nem indíthatjuk meg s kényte­
lenek vagyunk a kiszedett répát 
ideiglenesen a répaföldön kupacokba 
rakni, a kupacokat ne takarjuk le 
répalevelekkel, mert ez a fagy ellen 
nem nyújt kellő védelmet, meleg idő­
ben pedig a fülledő, rothadó levelek­
kel könnyen belevisszük a répába a 
romlás csiráit s vele a répa eltart­
hatóságát veszélyeztetjük. Sokkal 
helyesebb a kupacokat vékonyan le­
földelni. Ezzel megakadályozzuk a 
fagykárosodást, nemkülönben — me­
leg idő esetén — a fonnyadást is.

A répa behordásánál sokszor lát­
hatjuk, hogy a szekerekre való rakás 
gombos villák helyett közönséges 
répavillákkal firténik, miáltal a répát 
összeszurkálják. Ne feledjük, hogy 
minél több sebet kap a betakarításnál 
a répa, annál inkább veszélyeztetjük 
eltarthatóságát.

A behordott répából már a lerakás­
nál és kazalozásnál igyekezzünk ki­
válogatni a sebesült répákat; ezeket 
külön kell kazalozni s korábban fel­
etetni, hogy ne veszélyeztessék az 
egészséges répákat.

Ha a kazalba került répa kellőleg 
kifújta magát, nem kell késlekedni a 
leföldeléssel. Lehetőleg száraz, apró 
föld alkalmas erre, tehát közvetlenül 
a répára száraz földet rakjunk. Ha a 
kazal melletti talaj, amelyből a taka­
rásra szolgáló földet nyerjük, felüle­
tén nedves (sáros), akkor csak a má­
sodik ásónyom földjét használjuk a 
répa közvetlen betakarására, az első 
ásónyom földjét pedig később, a na­
gyobb hidegek beálltával, használjuk 
fel a burkoló földréteg vastagitásá- 
hoz.

Nem hiba a répakazlat előbb répa­
levelekkel vagy szalmával betakarni s 
utólag beföldelni. A répalevél és a 
szalma a penészesedést mozdítják elő; 
az ilyen takaró alatt könnyen meg­
romlik, megrothad a répa. A répa el­
tartása akkor sikerül legjobban, ha 
,,földből földbe" kerül.

A kazal gerincét ne földeljük le tul- 
korán, inkább védjük ezt tengeriszár-

kévékkel, de ha a hidegek beállanak, 
akkor a kazal gerincéről távolítsuk el 
a kévéket s a kazlat teljesen földel­
jük be.

A v e té s i  b a g o ly p ílle  
h ern y ó já t

a nép mocskos pajor, fekete pajor, 
porkukac néven ismeri. E veszedelmes 
féreg, Növényvédelmi Kutató Inté­
zetünk megállapítása szerint, a cukor- 
és takarmányrépában, a tengeriben, 
a dohányban, a kölesben igen nagy 
károkat okozott.

A hernyók ősszel és tavasszal a ta­
laj fölött a növények lombozatát rág­
ják, addig a tavasz végén a fejlettebb 
répa, tengeri és egyéb növények gyö­
kérnyakát, illetőleg a szár tövét tá­
madják meg. A húsosabb tőbe vagy 
gyökérnyakba mély odvat vágnak és 
nappal is ebben tanyáznak.

Sajnos, a tudományos világ egy­
szerű és biztos irtási módszert a 
vetési bagolypille ellen még nem 
talált. Kiváló növényorvosunk, Kado- 
csa Gyula dr., nagyobb kár megelőzé­
sére a következőket ajánlja:

1. Szedessük kézzel a hernyókat ott, 
ahol garázdálkodni kezdenek. A sze- 
detést megkönnyítheti árkok húzása 
a tiszta és a meglepett területek közé. 
Az árkok akkor felelnek meg legjob­
ban a célnak, ha répabogárfogó árkok 
mintájára készülnék. De jó szolgála­
tot tesznek esetleg sekélyebb és kes­
kenyebb árkok is.

2. Gazdálkodjunk gyomtól mente­
sen, mert a vetési bagolypille a gyo­
mokra rakja petéit, melyekből azután 
a mocskos pajorok kikelnek. A gyo­
mok irtása érdekében el ne mulasz- 
szuk a tarlószántást, a kizöldült tarló 
lelegeltetését, a kukorica stb. kapa­
növények földjének gyakori kapálá­
sát.

3. ősszel és tavasszal a vetés előtt 
1—2 hétig járassuk földünket sertés­
sel, mely a fekete pajort kitúrja s el­
pusztítja.

4. Ha földünket istállótrágyáva! 
trágyázzuk, a trágyát a szétteregetés 
után azonnal és tökéletesen szántsuk 
alá, mert a talaj felszínén heverő 
trágya éppúgy csalogatója a rajzó 
pilléknek, mint a gyom.

S s ö lő o l tv á n y o lf ,
hazai gyökeresek ős gyökeres vad­
vesszők, többféle alanyokra, úgy bor-, 
mint speciális csemegefajok, legol­
csóbban beszerezhetők teljes felelős­
séggel államilag ellenőrzött telepe­

men. Árjegyzők ingyen. Cim: 
MÉSZÁROS ISTVÁN. NAGVRÉDE. 

Tostafiók 4. Hevesniegye. 

B orpiaci tájékoztató
A szüret befejeztével mindinkább 

kitűnik, hogy még az olyan vidéke­
ken is, hol látszólag nagyobb termés 
Ígérkezett, végeredményben legfel­
jebb a múlt évi termés fele volt az 
eredmény. A budapesti nagyobb cé­
gek pár hétre lefedezték a szüret 
alatt szükségletüket, ezek tehát most 
nem vásárolnak. Annál élénkebb a 
vételkedv a vidéki kereskedők és 
korcsmárosok részéről.

Nagy általánosságban a kisterme­
lői borokért fokonként 2—2.2 fillért, 
mig az uradalmi fajborokért fokon­
ként 2.5—3 fillért fizetnek.

Meglehetősen keresik a finomabb 
vörösborokat. Hevesmegyében több 
tétel, literenként 48—52 filléres ár­
ban cserélt gazdát, de még ennél ma­
gasabb árak is vannak Egerben, hol 
ezidén szokatlanul finom vörösborok 
termettek. Tokajhegyalján kiváló a 
minőség, sok aszubort tudnak készí­
teni a töppedt, mézédes bogyókból. 
Igen jól sikerült Csongrádon és Ha­
joson a sötétpiros kadarkabor.

A szegedi borvidéken, Árpádköz­
pont és ÜUéspuszta környékén külö­
nösen a rizling és veltelini borok, 
valamint a kadarkák jók. E vidé­
ken a gazdák 30 fillérre tartják 
zamatos, nehéz boraikat. Badacsony­
ban, Füreden és Arácson 50 filléres 
ujborárakat emlegetnek, mig az éces- 
kés ó-pecsenyeborokért 80—100 fil­
lért kérnek.

Igen élénk a kereslet bor- és cse­
megeszőlővesszők iránt. Mindinkább 
tért hódit magának az a helyes el­
gondolás és terv, hogy a borszőlőket 
részben át kell oltani csemegeszőlőre, 
mely korábban és jobb árban értéke­
síthető, mint a silányabb bor.

Most kezdik forgalomba hozni ez­
idén először a legkoraibb magyar zöl­
dessárgás muskotály csemegeszőlőt 
(Olivér), mely julius közepére beérik, 
mézédes és igen bötermő. Mint hal­
lani, egy-egy I. osztályú simavesz- 
szöért 10 pengőt, is elkérnek.

IRSAI M. JÓZSEF
A p r ó  fó ía n á c s o R

Az ocsu takannánjértéke nagyon vál­
tozó, aszerint, hogy milyen gyommagvak 
és mennyi földes tisztátlanság került az 
aszott, vagy törött gabonamagvak közé 
A malomocsu értéke méginkább változó 
mert hiszen ebben sokszor söpredék (iivea. 
por, zsákspárga, koptatópor, stb.) is van. 
Az ocsu feltakarmányozásánál figyelembe 
kell venni azt is, hogy nem tartalmaz-e 
mérges magvakat. Ezért mindig óvato­
san fogjunk etetéséhez. Előbb 1—2 ke­
vésbé értékes állaton próbáljuk ki. ha 
gyanúnk van, hogy mérges magvak is 
vannak benne. Az ocsut nagyobb állatok 
kai jól megdarálva kell etetni, mert kii- 
lönlienaz aprók rágatianul nyeleinek le é s  
még csiraképesen jutnak a trágyába ; a 
trágya pedig Így gazositja szántóföldün­
ket. Baromfiakkal azonban szemesen is 
etethető, mert ezek zuzója megörli a leg­
apróbb gyommagvakat is.
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..Borkiráiyiiö?*
N ém etországban a sz ü re ti m u la tság o k  a l­
ka lm áv a l .. I m »r k i rá  1 y i lö t"  v á  1 a szt a na k . 
Képünk a p falzi bork i rá  lvuőt á b rá z o lja .

Mennyi tejet ad a  szoptató kora? \
sz o p ta tó  kocát nem  sz o k ás fe jn i, e z é rt a 
leg több g a z d á n a k  fogalm a sincs a rró l, 
hogy m ennyi te je t te rm e, a m alacokat 
sz o p ta tó  k o cá ja . T u d o m án y o s k ísé rle tek  
kalácsán azonban  m á r  m e g á llap ítá s t n y ert, 
hogy a y o rk sh ire  koca sz o p ta tá s  köztien 
n a p o n ta  4— 5 lite r, a m an g a lica  koca pe- 
d ig  2— 3 l i te r  te je t  te rm el. Legbővebb a 
te je lv á la s z tá s  ;lz e llé s t követő 2-ik és 
3-ik héten . Az e lo h as i koca kevesebb te ­
je t  ad . m in t a  k ife jlő d ö tt. A 3-ik m alaco  
z ásn á l m á r  te lje s  kéjiességét k ife jti. H a 
jó  m alaco k a t a k a ru n k  a koca aló l lev á­
la sz tan i, a k k o r  jó l kell ta k a rm á n y o z n i. 
m ert m ásképp  nem  jó , te je l. T élen  lég 
jobb  nyers  (ö sszevágo tt > répából, vagy 
p á ro lt burgonyából ad n i neki a n n y it, 
am en n y it m eg tu d  enn i s hozzá m inden 
m alacra  40 deka ab rak o t. Az a b ra k n a k  
Só száza lék á t g ab o n ad aru . lő sz áza lék á t 
o la jpogácsa  a d ja .

A gyümölcskamrának jól záródó 
ajtaja legyen, az ablakon pedig le­
gyen szúnyogháló. Ezzel megakadó 
lyozzuk a gyümölccsel bejutott her­
nyókból tavaszai kifejlődő lepkéknek 
a szabadba kijutását és igy csökkent­
jük a jövő évi termés félesedésé­
nek veszélyét.

A gyümölcsfák ültetésénél ta r ts u k  szem  
e lő tt, hogy a fá t év tizedek re  ü lte tjü k  
oda, e z é r t ta la já t  jól elő kel, készíteni. 
Fon tos, hogy m inél nagyobb gödröt á s ­
su n k !  Ü lte té s  e lő tt a fa gyökereit é les 
késsel meg kell nyesni. E zu tán  az o jtv á  
nyok gyökere it agvagliól és vízből készült 
sü n i h a b a rc sb a n  m egm árt o g a tju k . Az 
o jtv á n y  m ind ig  o lyan m élyre legyen el­
ü lte tve , m int am ilyen  m élyen az  a f a ­
isko lában  á llo tt  A m élyen ü lte te tt  fa 
csenevész m a ra d  és la ssan  e lh a l. Ü lte­
té s k o r  a gödörbe tr á g y á t  kevern i csak  
ak k o r  kell. h a  a ta la j  sovány , kiélt. G az­
dagabb  ta la jo k b a n  a g y üm ölcsfának  t r á ­
g y á ra  csuk ak k o r lesz szüksége, m ikor

Tarka Krónika
Aristoteles görög bölcset. aki 

Krisztus születése előtt háromszáz év­
vel élt, egy üresfejü fecsegő ostoba, 
unalmas és hihetetlen történetek el­
mondásával untatta. És a végén még 
meg is kérdezte tőle:

Ugy-e, csodálkozik azokon, ami­
ket most tőlem hallott?

Aristoteles csendesen felelte:
-— Egyáltalán nem. Inkább azon 

csodálkozom, hogy ezt a sok badarsá­
got végighallgattam, pedig jó lábaim 
vannak, amelyekkel Idejében elfuthat­
tam volna.

XV. Lajos francia király kiváncsi 
természetű uralkodó volt. Alattvalói­
hoz gyakran meglepő kérdéssel for­
dult. Egyszer, amikor valamelyik 
pénzügyigazgatójának kastélyát di­
csérte, azt kérdezte tőle:

— Hány ablaka van a kastélyának?
A pénzügyigazgató zavartan felelte:
— Bocsásson meg, felséged, biz1 én 

azt nem tudom.
A király meg is bocsátott, s mással 

kezdett beszélni.
Az egyik szemfüles udvari ember 

azonban félrehivta a pénzügyigazga­
tót. és fontoskodón oktatta k i:

— Máskor ne mondja a királynak, 
hogy nem tudom.

-  Hát mit mondjak?
- Mondjon egy számot, ha nem is 

biztos benne. Lássa, a múlt héten én 
is úgy csináltam.

— Ugy-e? Mikor?
Amikor Velencéből hazajöttem.

Őfelsége azt kérdezte tőlem, hány 
tagból áll a Tizek Tanácsa? Nekem 
persze erről fogalmam sem volt, de 
azért rögtön válaszoltam, hogy tizen­
nyolc tagból áll.

Es mit szólt erre őfelsége? 
kérdezte a pénzügyigazgató.

- Helyeslőén bólintott. Látszott 
rajta, hogy válaszom kielégítette.

Élt Mátyás király udvarában egy 
hires olasz festő, aki nagyon önérze­

m ár gyüm ölcsözni kezd. Az őszi ü lte té s t 
m egöntözni nem  kel,. E llen b en  cé lszerű  a 
fa tövét 30 cm m agasan  fe lkupneo ln i. 
fe ltö lten i.

Lombhullás után azonnal ültessük 
át a köszméte-, a málna- és a ribizke- 
bokrokat. Ezek ugyanis kora tavasz- 
szal fakadó cserjék és ezért a ké­
sőbbi ültetést megsinylik.

A gazdasági épületek külső igazítását 
oktétier végéig fejezzük be! H a m ár é j­
jeli fagyuk jelentkeznek akkor a külső 
vakolásokat be kell szüntetni, hogy a

tes ember volt. s emiatt gyakran volt 
súrlódása a büszke, elkapatott nemes 
urakkal. Egyszer az egyik nemes ezt a 
művészt a saját lakásán sértette meg 
még pedig olyan kihívóan, hogy a mű­
vész se szó, se beszéd, kilóditotta a 
szobából.

Szaladt a gőgös nemes a királyhoz, 
és nyomban elmesélte az esetet, hogy 
elégtételt kapjon. De bizony Mátyás, 
aki figyelmesen hallgatta végig a pa­
naszt, és közben a festő védekezéséről 
is tudomást szerzett, nem adott neki 
igazat, sőt keményen meg is leckéz­
tette.

-  Ha igy védi meg a magyar ki­
rály a magyar nemest, akkor én eb­
ben az országban nem maradok! Más­
hova költözöm.

Mátyás kurtán válaszolt:
Szabad az ut! Száz parasztból

lehet száz nemest csinálni, de száz ne­
mesből aligha faragható egy mii­
vész. . .

A francia kispolgár önérzetére jel­
lemző történet az alábbi.

Egy neves francia képviselőnek, 
akinek bátyja köztársasági elnök is 
volt, Párizshoz közel, egyik faluban 
kilyukadt az autója egyik kerekének a 
gummija. Odaállt a község szerelőjé­
nek a műhelye elé, hogy kijavíttassa. 
A műhely előtt azonban nagyon so­
kan sürögtek-forogtak, és ügyet se 
vetettek reá. A képviselőnek sürgős 
dolga volt s a türelme is fogyott las­
san. Idegesen szólt az egyik szerelőre:

—■ Meddig kell még maguknál vár­
ni, hogy a kerekemet kijavítsák?

Amig sorra kerül, uram! — fe­
lelte egykedvűen a szerelő, és végezte 
a dolgát.

Azonnal kezdjen hozzá! — pa­
rancsolta a honatya. — Én ország­
gyűlési képviselő vagyok!

Igen? — válaszolta nyugodtan 
a szerelő. — De megint csak nem 
mondhatok mást, uram, mert én meg 
választópolgár vagyok.

MÉZES JÁNOS

fagy fel ne sz ív ja  ti m ég f r i s s  vagy kellő­
leg ki nem  s z á ra d t  v ak o lá s t. Az épület- 
lö töket is m ielőbb ja v ítsu k  ki, a  lehu llo tt 
c serepek  helyére  helyezzünk  ú ja k a t ,  m ert 
különben  tíz eső  és hóié az  ép ü le tb en  elhe 
lyezelt v a g y o n tá rg y a k a t. term ényekei 
m eg ro n g á lja .

A buzavetéseknél ne használjunk 
a vetőgép után hengert, ne simitsuk 
el túlságosan a talaj felszínét; jobb, 
ha a talaj felszínén apró rögök ma­
radnak, mert hófúvások esetén a 
vetésnek nagyobb védelmet biztosí­
tanak a kifagyás ellen.
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ASSZONYOKNAK, CEANYOKNAK
Hogyan lehet olcsó kávét 

készíteni?
A nők általában szeretik a kávét s 

nemcsak reggelire fogyasztják szíve­
sen, hanem igen sokszor a vacsorát 
is betudják vele. Faluhelyen, ahol tej 
mégis csak akad minden helyen, az 
asszonynépség és gyermekek részére 
könnyen megoldható lenne igy a va- 
sorakérdés; a hiba azonban ott van, 

hogy a babkávé drága, a pótkávékat 
l edig a legtöbb helyen nem tudják el­
készíteni. Pedig tölgymakkból és cu­
korrépából is lehet igen jóizü kávét 
főzni, melynek olcsóságán kívül még 
az az előnye is megvan, hogy a szer­
vezetre káros anyagokat nem tartal­
maz s igy a gyermekek is korlát­
lan mennyiségben fogyaszthatják. A 
makk-kávét azonkívül összehúzó ha­
tású csersavtartalma miatt bélhurut 
esetén orvosságul is ajánlják.

Makk-kávé készítésénél az össze­
gyűjtött tölgymakkokat egy napig 
vízben áztatjuk, azután a vizet leönt­
jük. frissel pótoljuk s ezt az eljárást 
addig folytatjuk, mig a leöntött viz 
meglehetősen tiszta nem lesz, vagyis 
kevés festékanyagot tartalmaz. Akkor 
a makkokat megszáritjuk, a maghéja­
kat eltávolítjuk, a magokat 6-—8 részre 
vágjuk és alaposan kiszárítjuk, az­
után a rendes babkávéhoz hasonlóan 
pörköljük és megdaráljuk. Mivel a 
főzet meglehetősen keserű, cukorral 
édesítjük. Kétharmadrész makk-kávét 
cgyharmadrész valódi kávéfőzettel el­
egyítve. kellemes izü italt nyerünk.

Cukorrépából is lehet pótkávét ké­
szíteni. E célból a cukorrépát meg­
hámozva, vékonyra szeleteljük s a sze­
leteket pléhedényben, sütőben, gyak­
ran megforgatva kiszárítjuk és meg­
pörköljük, hogy sötét kávébarnaszinü 

gyen. Pörkölés után mozsárban meg­
törjük, majd kávédarálón finomra 
őrölve pléhdobozban tartjuk el. Főze­
tébe kevesebb cukor kell, mint a 
makk-kávéba, azonban ezt is ajánla­
tos bizonyos arányban valódi kávéval 
keverni, mert úgy jóbbizü lesz. Leg­
jobb mindig frissen készíteni, mert a 
rosszul záródó dobozokban hosszabb 
idő múlva nedvességet szív magába és 
cukortartalmánál fogva könnyen meg­
romlik.
Apró jótanácsok a takarítás­

hoz
Hogy seprésnél ne verjünk fel nagy 

port, mely a szervezetünkre ártalmas, 
de meg a ruhánknak és bútorainknak 
sem használ, kiszárított homokot, kő­
port, cementet apránkint jól felhígí­
tott ásványi olajjal felitatunk és tel­
jesen megszáritva, széthintjuk a szo­
bába seprés előtt.

Porkötő törlőruhák. A jól kifőzött 
törlőruhát száradás után megmelegi- 
tett és felerészben vízzel hígított gli­

cerinben áztatjuk néhány percig, 
majd kifacsarjuk és újra megszárit­
juk. A törlőruha a beszivódott glice­
rintől sokáig nyirkos marad és töröl- 
getés közben a port megköti. Termé­
szetesen ezek a törlőruhák porkötö- 
képességüket a mosással elveszítik, 
úgy hogy minden mosás után újra kell 
glicerinben áztatni.

É t e lr e c e p t e k
l Egy kedves o lvasónk  k ü ld ö tte  lie az 

a lább i hasznos recep teket.)
A legolcsóbb húsleves. Xcgy szem élyre 

20 deka fe h é r babot veszünk s m iu tán  
m egelőzőleg m ár vízben á z ta t tu k , 2 ' j  
l i te r  vizlsm  fe ltesszük  főni. M ikor m ár 
kis ideig fő tt, 3— t petrezse lyem gyökere t.
2 sá rg a ré p á t, k a r ik á ra  vagva. egy nagy 
fe j v ö röshagym át és jó  csomó zeller- es 
jie trezse lvem zöld jé t teszü n k  bele, azon 
kivid p á r  szem egészborsot es p a p r ik á t, 
hu van o tth o n  s z á r íto tt  v ö rö sp ap rik án k , 
a z t  is. z .'ddségelés U1án lassú  , iizm-i főz­
zük, hogy zav a ro s  ne legyen, m a jd  egy 
k is fözőolajon  (lehet n ap ra fo rg ó o la j is) 
k is reszelt s á rg a ré p á t és v ereshagym át 
p ir ítu n k  rá . H a m egfő tt, le sz ű rjü k  és vé- 
konv m e té ltté sz tá t, d a ru t, vagy rizst fő ­
zünk  liele. A legjobb gazdasszony  sem 
veszi észre , hogy nem  húslevest eszik. A 
m egfő tt hálószemeket ece tte l külön elke- 
készitve. s a lá tá n a k  h a sz n á lh a tju k .

\  legolcsóbb kom pot. A sütő tökö t meg 
hám ozzuk, k é tu jjn y i széles és v as tag  
k o ck ák ra  vág juk . L ábasba  evőkanálny i 
főző o la ja t leszünk . Iie le rak ju k  a kockára 
vágott tököt és p á r  jHTcig fenő a la tt 
p á ro lju k . A zután  nagyon  kevés vízzel 
fe le re sz tjü k . Ízlés szerin t m egcukrozzuk 
s kevés fa h é já t  adva  hozzá, fe lfo rra lju k . 
Ha kész, sz ín re  és Ízre o lyan, m int a 
gesz tenyepüré .

A  lajosmizseí polgár­
társ, mög az asszony
A ..Kecskem éti Közlöny"  h u m o ris tá ja  

Í r ja  a  következő lajosmizseí e s e te t :
Meglehetősen súlyos o jrerác ió ra  hoz­

n ak  a k ó rh ázb a  egy la jo sm izseí p o lg á r  
tá r s a t .  K<x*sin jön . a  felesége  k ise ri, e ré ­
lyes asszonyság . sz ig o rú an  d ressz irozza  
•<z em h ó rt, m ajdhogynem  azt m ondja 
neki, hogy a z tá n  h ó tta n  h aza  ne m erjék  
kend  gy tinid. Szem m ellát h a tó k ig  inog 
könnyebbül az  ö reg  h a rc o s , am ik o r az 
asszony kiviil m arad  a m iitön és nagy 
n yugalom m al tű r i  a he ly i é rz é s te le n ite s t.

—  Azé c sa k  jó  a házasem b ö rn ek  
aszongya —  m er jó  asszony  ám  ez, csak  
a  nyev it kéne k itip n i.

K özben m á r  főzik a  késeket, az  ön*.' 
csak  löszéi fö lséges n y u g a lo m m a l:

—  J ó  m eg vagyunk  o tth o n , ő p rézsm i- 
tá l, én miig csak  h a g a  tó m , am ig  bíróin. 
K ilenc d isznót h izlalok .

—  Na és érd em es?  — kérd ik  tőle.
—  Azt nem ép|»en —  feleli az  öreg 

de azé  érdem ös, m er lia  az  asszony  óbé- 
g a tn i kezxi. csak  a d isznók  közé vágok 
egy tökö t, oszt úgy o rd íta n a k , hogy neki 
egy sz a v á t se h a l l a n i ! . . . “

GAZDnTUDÓSITÓ
A gyümölcs lényegesen többet jövedelejnez. 

mint a búza

H eves várm egye g azd aság i fe lügyelő je  
a napokban  szám olt lx* a v árm egye gaz. 
dasűg i helyzetérő l. Az egész várm egye 
te rü le té rő l az, idén több m int íh h i vagon 
gyüm ölcsöt és főzelékfé lé t s z á llíto ttá k  
k ü lfö ld re  eyym illió  yenyö  érték lxm . A 
helföhli sz á llítá so k k a l e g y ü tt az  idény 
c ikkek  ellenéiben befolyt kö rü lb e lü l 2 ./ 
millió  poiíző. A g azd aság i fe lügyelő  
m e g á lla p ítja , hogy a v á rm e g y é im  
ITo.ooo k a ta s z trá l is  holdon te rm e lte k  
huzat és az  e la d á s ra  kerü lő  búza m ennyi 
ség  é r té k e  a rö g z íte tt b ú z a á ra k  m ellett 
0 1 m illió  pengőre  JiecSÜlhelő. Ezzel 
szem ben a gyüm ölcs, szőlő és idényeik  
kék v e té s te rü le te  csak  31.000 k a ta s z trá l is  
h o ld a t te tt  ki. ennek  lm zadéka h o rte r  
més nélkü l 2.4. bo rte rm ésse l :H>, össze 
seri h a tm illió  jiengő. ha a bor a rá t  bek 
to lite re n k é n t lő  [tengőre b ecsü ljü k , jo! 
lehet közben az  á ra k  lényegesen em el 
ked lek . E zek a szám ok  te h á t  az t m u ta t­
ják , hogy a maoasa hh ku ltú rá jú  auü 
mötcs- és szőlóffazdasáybaH ea iratod 
résznyi területen uyyanw niyi érték  éti 
litható  elő. m int a búzatermelésnél.

Lazdakivánságok az állatcrtékesitcs cin- 
mozdítására

Az (trszéiyos M ayyar (iazdaséiyi ía m  
sutét IS  p o n tb an  fo g la lta  össze k iv án sá  
g a it az á lla tte n y é s z té s  v á lság án ak  lek ü z ­
désére . A pontok közö tt szerepel az ab 
rakbehoza ta tnak feléi rm ent es ral utó ral
való lehetővé tétele  az  a b ra k á ra k  csók 
k en té se  céljálx 'd. E gyan  e  célból az  Áí 
lámvasut abrakfuvar-1arifétinak m ér seh 
lését kérik . K ív á n já k  továbbá újabb éti 
la tk iv ite li koutinyensek biztositétsút. s  e  
kon tin g en sek  igazságosabb  s z é to sz tá s a ’. 
V egyesb izo ttság  k ik ü ld ésé re  is szükség  
lenne, am ely  a g azdák  és a N em zeti B ank  
m eg b izo tta iu a  k részvé te lével liefo lyást 
g y ak o ro ln a  a devizapolitika vérén az ól- 
tatárakra.

Bájos kép egy jókedvű csecsemőről
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IHI 8 & E K
Vadvirágból köttem csokrot
Vadvirágból köttem csokrot rózsám­

nak,
Egyet meg az aranyszívű anyjának. 
Nyári este adtam át a kezükbe,
Öröm könnye csillogott a szemükbe.

Elhervadt a zöldmezőnek virága, 
Várlak, rózsám, de érzem, hogy hiába. 
Más csókolja már a piros orcádat. 
Engem pedig elemészt a bubánat.

MISÁK FERENC 
( Alberti-Irsa)

Magas égből. . .
Magas égből bánatesö de esik. 
Édesanyám két gyöngyszeme köny-

nyezik.
Lelke is sir, mert elmegyek messzire, 
Isten tudja, ölel-e még keblire.

Eső után szivárványhid fentragyog, 
Meglásd anyám, hogy egyszeresük itt

vagyok,
Tarisznyámba aranytallér muzsikál,
El nem visz majd innen más csak a

halál.
RAGYOGÓ LÓRINCZ PÁL 

(Budapest)

4  bakonyi nagy erdőben. . .
A bakonyi nagy erdőben jártunk nem 

is olyan régen,
Napsugaras forró nyár volt, virág- 

tenger hullámzott a réten.
Ránkborult az öreg Bakony titokza­

tos, simogató árnya,
.4 füledbe súgtam egy szó t. . .  elpirul­

tá l. . .  emlékszel-e rája?

Halvány arcod égő pírja, ragyogása 
volt a válasz nékem,

Kicsi kezed remegését még mostan is 
a kezemben érzem.

Azurszemed villogása versenyre kelt 
a nap sugarával,

Megteilett a szivünk, lelkünk földön­
túli édes boldogsággal. . .

•4 bakonyi nagy erdőn most nyárt- 
sirató őszi szelek fújnak,

.4 sárguló falevelek lábnyomunkra 
zokogva lehullnak.

Engem is fu j az őszi szél, messze 
Tőled, talán nem is lá tlak? ...

De ha zöldül a vén Bakony, kis- 
angyalom újra odavárlak!

Ifj. RAKK ISTVÁN (Moha)

Rózsahegyi Kálmán — kormány­
főtanácsos. A Kormányzó Ur a mi­
niszterelnök előterjesztésére Rózsa­
hegyi Kálmánnak, a Nemzeti Színház 
örökös tagjának a magyar színművé­
szet fejlesztésével szerzett érdemei el­
ismeréséül a kormányfőtanácsosi cí­
met adományozta. A kitüntetés or­
szágszerte osztatlan örömet keltett.

Bethlen István grófot ünnepelték 
hatvanadik születésnapja alkalmából a 
Magyar Szemle Társaság vacsoráján. 
Ravasz László püspök üdvözölte a volt 
miniszterelnököt. Bethlen válaszában 
a korszerű reformok szükségességét 
és kereteit vázolta. A vacsorán részt- 
vettek: Fabinyi Tihamér, Hóman 
Bálint, Kállay Miklós, Keresztes-Fi- 
scher Ferenc és Lázár Andor minisz­
terek, számos országgyűlési képviselő 
és közéletünk több előkelősége.

ötvenhárom évig szolgált egy urada­
lomban. A földmivelésügyi miniszter el­
ismerő oklevél és száz pengő jutalommal 
tüntette ki Eredics János répceszent- 
györgyl lakost, aki egyfolytában ötven­
három évig szolgálta a szombathelyi 
püspökség répeeszentgyörgyi uradalmát. 
A kitüntetést és pénzjutalmat szép ün­
nep keretében Pásztöy Dezső dr. sárvári 
főszolgabirö adta át a gazdasági cseléd­
nek. akit a község nevében Sinkovieh 
Vince esperesplébános üdvözölt.

Rust német miniszter befejezte 
magyarországi tartózkodását. Rust 
Bernát német nevelésügyi miniszter 
egyhetes budapesti tartózkodása után 
október 13-án, a mátyásföldi repülő­
térről visszatért hazájába. A minisz­
ter búcsúztatására magyar részről 
Hómon Bálint vallás- és közoktatás- 
ügyi miniszter jelent meg a repülő­
téren.

.Már 1 fillérért vásárolhatunk 10 szál 
gyufát. A hivatalos lap október Ifi-iki 
száma közli a pénzügyminiszter folyó 
évi 115.200. szánin rendeletét. amely 
megállapítja a gyufa csomagolásának 
módjait és a nagybani, valamint fo­
gyasztási forgalomban felszámítható leg­
magasabb árakat. Az uj árak teljesen 
megegyeznek a régiekkel. Egyedüli elté­
rés és njitás az úgynevezett pargffino- 
zott rózsaszálon 'illatánál ran. am elynek  
líra nagydobozonként 50 fillér. Ebből kis 
kereskedők ás dobányárusok 10 szálat 
is kötelesek kiszolgálta tn i 1 fillérárt

Rózsahegyi Kálmán,
a legnépszerűbb színművész, „méltóságos 

ur“ lett.

Meghalt Franciaország háborús 
elnöke. Raymond Poincaré volt fran­
cia köztársasági elnök és miniszter- 
elnök október hó 15-én Párisban 74 
éves korában hirtelen meghalt. Poin­
caré a világháborúban történelmi je­
lentőségű szerephez jutott, mert a 
világháború kitörésekor ő volt Fran­
ciaország köztársasági elnöke és az ő 
elhatározásához fűződött Clemenceau- 
nak, a győzelem atyjának, miniszter- 
elnöki kinevezése. Személyileg rossz 
viszonyban volt a „tigrissel", azonban 
a győzelem érdekében a kormányzást 
mégis reábizta. Poincarét a nemzet 
halottjának tekintik és temetését az 
állam fogja rendezni.

Marschall Ferenc államtitkár ünnep
lése. Bács-Bodrog vármegye október hó 
12-iki, Jánoshalmán tartott közgyűlésén 
Schopper Antal madaras! plébános lelkes 
szavakkal emlékezett meg Horthy Miklós 
Kormányzó Ur jubileumáról. A közgyű­
lés tagjai melegen tüntettek a Kor 
mán.vzó Ur mellett és táviratilag köszön­
tötték bölcs és országmentő munkássá­
gáért. Hosszú és lelkes ünneplésben ré­
szesítették Marschall Ferenc államtit­
kárt is, akit elsőnek llaranyi Tibor fő­
ispán, majd Mcdveczky Károly gazdasági 
főtanácsos és Szabó Sza-bovljevics Dusán 
alispán köszöntött. Marschall Ferenc 
államtitkár nagy tetszéssel fogadott be­
szédében a kétezeréves keresztény kul­
túrát és az ezeréves alkotmányt jelölte 
meg az ország alapkövéül, amelyen, mint 
biztos alapon állva, bátorsággal, böl­
csességgel és bácskai becsülettel vissza­
szerezhetjük Nagymagyarországot és vé­
reinkkel egyesülve, független nemzeti 
életet élhetünk.

Harminckét bányász bennégett egy 
bányában. Lyon francia város köze­
lében, St. Gobain község kénbányájá­
ban robbanás történt, amelyet tűz 
követett. A bánya mélyében harminc­
két munkás dolgozott, akik valameny- 
nyien életüket veszítették. A kén­
bányában kitört tüzet sikerült el­
oltani.

.lövő évtől kezdve tárcsával indítják a 
vonatokat. A személyszállító vonatok 
körüli szolgálat meggyorsítása céljából 
1935. február 1-étől kezdve valamennyi 
magyar vasúton egyszerűbb módon indít­
ják majd a személyszállító vonatokat. A 
vonatok indítását megelőző eddigi kézi 
sip- és kiirtjelzés ezen az Időponton túl 
elmarad és ehelyett a forgalmi szolgálat- 
tevő a „vonal menesztö tárcsá“-yal ad az 
indulásra jelzést, illetve parancsot, A 
nappali vonatmenesztő tárcsa 40 centi 
méter hosszú nyél, amelynek végére 20 
cm. átmérőjű kerek tárcsalap van meg­
erősítve. A tárcsának jelzést szolgáló 
oldala zöldszlnii alapon függőleges és 
vízszintes irányban haladó 20 millméter 
széles feliér sáv alkalmazásával szabá­
lyos fehér keresztet mutat, a tárcsa hátsó 
oldala pedig szürkére van festve. Az éj­
szakai vonatmenesztő tárcsa annyiban 
különbözik a nappalitól, hogy a tárcsa 
közepére zöldszinü fényt terjesztő villany- 
lámpa van felszerelve, amely kapcsoló- 
gomb segítségével gyújtható és eltolható.
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P Á S Z T O R  Tt/Z
A Ifi hős Márkányiról. . .
A Szeged-f elsőtanyai központ tem­

plomkertjében jártam a közel múlt­
ban. Szeged óriás tanyavilágának 
csak egyik részlete ez . . .  A Krisztus 
urunk karjaiba dőlt hősi halott kato­
náink kőből faragott emlékműveinek 
hatalmas talapzatáról, a hatalmas ta­
lapzat óriási irótáblaszerü négy olda­
láról ott olvastam könnyekig megille­
ti,dötten az egész balástyai és csöngő­
iéi, továbbá Gajgonya és öszeszék 
pusztai kapitányságok egyik része 
híiui halott katonájának ezernyi bús 
magyar nevét . . .

A Lippayak, Böröczök, Börcsökök, 
Kordások, Szélek, Kondászok és a 
többi derék tanyai fiuk nevei és véres 
alakjai egymásután elém sorjáztak 
könnyes szemem varázsképeket rezeg- 
tetö harmatfátyolán át. Betüzgetvén 
tanyai hőseim nevét, a Bárkányi-név 
az emlékmű talapzatának mind négy 
lapjáról ismétlődön sokszor szemembe 
vésődött és meg-meg dobogtatta a 
szivemet. Azért végül bensőséges test­
véri részvéttel összeolvasám a felső­
központi hősi halott katona Bárká­
nyi nevét, Oh Jézusom! .. . 16, azaz 
tizenhat hős Bárkányi nevét örökí­
tette meg a fenséges hősemlék.

Egyetlen családi törzsökről — eny- 
nyi hősi halott! Óriási magyar áldo­
zattétel ez! Annakidején a törökdulás- 
kor a vezekényi véres csatában hat 
vitéz Esterházy gróf esett el, s nevü­
ket, mint a magyar hösiség és áldo­
zatosság példaképeit nemzetünk tör­
ténelmébe feljegyezték, az iskolákban 
tanítják . . .  Helyes dolog ez a kegye­
let! De kérdem én, mint jómagam is 
hajdú szabad paraszt-katonák szürke 
i< származója, hogy a magyar paraszti 
hösiség és tengernagy áldozatosság 

irulyi felséges történeti könyvét meg- 
irta-e már valakié! Az évezredes sok 
milliónyi névtelen magyar paraszti 
katorui nagyszerű hösiségét és reges 
királyi áldozattételeit, a hazáért való 
szenvedéseit tanítják-e?! A 16 Bár- 
•ínyit példaképül ragyogtatják-e, a 

gyermekek leikébe vésik-e legalább a 
helyi iskoláinkban?! . . .  Szégyenszem­
re nemet kell mondanom! Vigaszul 
mégis annyit most felemlítek, hogy a 
felejtett 16 Bárkányi és többi minden 
más egyéb Bárkányink hősi magyar 
sírja fölött már hajnallik . . .  Ugyanis 
z ihletett, lánglelkii magyar paraszti 

iró-költö, az én szeretett jó Számadó 
Ernő édesöcsém, szomorú őseink, 
hőseink begyepesedett sírjai fölött a 
hajnali ébredés legelső lángcsóváját 
felgyújtotta, midőn kutakodni a rej­
telmes ősi magyar paraszti főváros, 
Hódmezővásárhelyre ment és már 
írja: az árvaságában elvadult láng­
eszű magyar paraszti költőnek, Nótás 
Szabó Pálnak regényes élettörténetét. 
A magyar parasztélet minden szép-

Cselényi József
színművész, a rádió népszerű énekese.

ségét, fájdalmát és árvaságát bele­
foglalja ebbe az írásába ez a sok te­
kintetből Nótás Szabóval sorstárs 
Számadó. Adjon neki az Isten erőt, 
részetekről pedig megértést, édes 
testvéreim, hogy idővel éppen Száma­
dónk a 16 hős Bárkányi és a többi 
egész magyar aranyparasztság legen­
dáit sorra vehesse és nemzetünk 
bibliás aranykönyveiül megírhassa!

MÓRICZ PÁL

ReischI Kichárd és Imre finn kitünte­
tése, A nyár folyamán itt járt nálunk Jíi- 
ciinaki finn miniszterelnök és felesége, 
lttartözkodásuk oka a két nemzet baráti 
kapcsolatainak kimélyitésén kívül a finn 
kormányfő feleségének súlyos reumatikus 
fájdalma volt, amely ellen a rádiu- 
roos hévízi csodató vizében és iszapjában 
keresett gyógyulást. Pár heti ottartózko- 
dás után a finn miniszterelnök felesége 
teljesen gyógyultan távozott el. Azért a 
figyelmes és előzékeny magatartásért, 
amelyben a finn miniszterelnököt és fe­
leségét a liévizi fürdőbérlők: ReischI 
Kichárd és ReischI Imre részesítették, 
azzal honorálta Kivimüki miniszterel­
nök, hogy a két Retwfti-fivért a finn 
Fehérrózsa-rend 11. osztályú parancs­
noki keresztjével tüntette ki.

Szörnyű csata kukoricafosztás közben.
Barkó Benjámin nagykőrösi gazda ta­
nyáján kukoricafosztás volt. A környék 
fiatalsága, legények, leányok, vagy har­
minc ember, gyűlt össze az udvaron. 
Este Szüle József és Szász Pánié! veze­
tésével hét újabb legény érkezett a ta­
nyára. Barkó, a házigazda, felszólította 
őket a távozásra, mire a legények a há­
ziaknak és fosztóknak estek. A Imre ve­
gén öt súlyos sebesült maradt a földön. 
Ezenkívül még nyolc könnyebb sebesültje 
■van a csatiinak. 1 legények szétszedték 
az udvar kerítését, betörtek minden ab­
lakot és két ajtót kiszakítottak a sar­
kaiból.

Negyvenéves római katolikus val- 
lásu okleveles gazdász, aki 17 év óta 
működik ezen a pályán, magtárosi 
vagy felügyelői állást keres január 
hó elsejére. Megkeresést a Vasárnap 
kiadóhivatalához kér.

üt napos bányászsztrájk a mélyben. 
A Dutuigözhajózási Társaság pécsi bá­
nyájának 350 munkása október lió 11-én 
a liánja mélyén éhségsztrájkot kezdett. 
A munkások elhatározásának oka az 
volt, hogy az utóbbi időben lényegesen 
csökkent a jövedelmük. Másnap újabb 
520 bányász szállt le a tárnákba, úgy 
hogy az éhségsztrájkba kezdett bányá­
szok száma 870-re emelkedett. Ez a szám 
aztán ezerre nőtt és az éhségsztrájk öt 
napig tartott. Október hó 15-én, hétfőn 
este végre létrejött a megegyezés a 
bányaigazgatóság és a munkások között. 
A megegyezés bizonyos előnyöket bizto­
sit a munkások számára. A megegyezés 
aláírása után a bányászok kimerültén és 
éhesen feljöttek a mélyből.

Jó hangszeren játszani a leg­
nagyobb élvezet. Elsőrangút, igazán 
olcsón Reményi országos hirü hang­
szertelepén vásárolhat : Budapest, 
V1./15., Király-utca 58— 60. Kérjen 
díjmentes 51. számú árjegyzéket, ab­
ból választhat.

A kis önzetlen
Pistike hosszú könyörgésére apja 

egy ródlit vásárol neki. Mielőtt a 
ródlit odaadná, így szól hozzá:

— Figyelmeztetlek, hogy a ródlit 
nemcsak neked vettem, hanem kis- 
öcsédnek, a Józsikának is, tehát neki 
ép úgy joga van használni, mint 
neked.

— Rendben van, — feleli Pistike 
— majd ö fogja használni fölfelé, én 
meg lefelé.

Egy többezeréves egyiptomi fáraó 
múmiája (holtteste) mai állapotában
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TANÁCSADÓ
Kérdés: 1. Kérek rím eket adni szölö- 

oltrányte l epek rőt. lehetőleg kőzet Buda 
pesth ez /  2. Vau-e Gyöngyösön oltvány- 
telep, .1 budai zöld. juh farkú hárs­
levelű. járdávány fa jtá k  aján'hatök-e a 
budai hegyvidékre és hogy nevezik e fa j­
tákat ném etü l/ ( L. B.. t 'r ö m j  Fele­
let: 1. Szőlőolt ván y o k a t előnyösen I** 
szerezhet K esédről, A g rá ria  Szőlőié le­
p i tő  lL -T .-tó l. G yöngyös és A b asá r  k ö r 
nyékén van több o ltv án y te lep . Ezek kö­
zül nevesebb Szabó G yula (G yöngyös) 
és A b asári S ző lő o jtv án y t T erm elő  G azdák  
Szövetségének S zövetkezete (A b asár, 
V ölgy-utca). 2. A kérdezett fa jok  régi. 
ism ert f a j tá k ,  m egfelelő a la n y ra  oltva, 
szépen d isz lenek  az Ön vidékén is. E f a j ­
tá k n a k  többféle  elnevezése is  van, leg­
helyesebb azonban  a jó  m ag y ar nevüket 
h aszn á ln i. Idegen nevekkel az am ugy is 
m eglehetősen  kevert sz ő lő fa jtae ln ev e zé­
seket még inkább  összezav arju k .

Kérdés: Fves gazdasági cselédem há­
rom napi szabadságot kért s azalatt az 
idő alatt minden bejelentés nélkül kór­
házba ment. Fogadhatok-e helyette  má 
sikál, vagy 6 rá vá r ja k /  l :  esetleges 
kői házi költségeket ki kötetes v iseln i/ 
(I fi. Sz. M. H ódm ezörúsárhelypuszta). —  
Felelet: Az 1898. évi 11. tö rvénycikk  5. 
$-a, v a lam in t az  1907. évi 45. te. 28. §-a 
u to lsó  bekezdése é rte lm élien . ha a cse­
léd —  legalább  tizenö t nap i tényleges 
sz o lg á la t titán  —  úgy a cseléd, m int a 
gazd a  h ib á já n  kiviil m egbetegszik  a szol­
g á la tb a n , a kó rházi ápo lás i költségeket 
30 nap ig  a gazd a  v iseli, inig ha a  cseléd 
betegségének  a gazd a  az  oka, úgy bárm i 
ta r ta m ú  tény leges sz o lg á la t u tán  a kór­
házi áp o lás költségei a  cseléd te lje s  föl- 
• piiléséig a g a z d á t te rh e lik . H a a cseléti 
m egbetegszik, s  betegsége 45 napon tűi 
ta r t ,  vagy ha  a be tegség  45 n apo t m eg­
h a lad ó  ta r tó ss á g a  e lő re  lá th a tó  és a be­
tegség m ia tt a cselédnek  n in cs elég e re je  
és képessége a r r a  a m u n k á ra , am ely re  
felfogadva le tt, a g azd a  egy h ó n ap ra , de 
leg tovább  a betegség  b e á ll tá t  követő 4.5-ik 
n a p ra  fe lm ondhat neki. H a a  gazda  a 
té lm ondás jo g áv a l nem  é lt, az  u tó lag  fe l­
gyógyult és sz o lg á la tra  je len tk ező  cse lé­
det jogosan el nem  b o c sá th a tja .

Kérdés: 1. Joga van-e a községi adó- 
végrehajtónak az OFB által k ioszto tt 
házhely felszaporodott törlesztési d ija: 
JUi pengő m ia tt foglalni/ 2. Jogosan te­
het i-e ezt akkor, ha a díj egynegyed ré­
sze már le van f iz e tv e /  3. üzám ithat-e

- " llék foglalási Hó félzet /  (\1.
F ele le t: 1. Ha az < >IB  á!

tá l k io sz to tt föld u tán  a  k iszab o tt d i ja ­
kat nem fizetik  meg, úgy az  ad ó v ég re­
h a j tá s  jogos, azonban ha  m ár egynegyed 
részé t k ifize tték  és a  v é g re h a jtá s  össze­
g e ié n  ez nem tű n ik  ki, úgy fo rd u ljo n  az 
< >EB-hez, ahol m ajd  k iig az ítják .

Kérdés: Hol szerezhető be Budapesten 
fonásra alkalm as kender/ (4388. L. B..

Felelet: I t t  közlünk egvpár c í­
m et : M agyar kender-, len- és ju ta ip a r  
rt. (V.. Wekerle Sándor-u . 8 .) ;  P anonn ia  
tex tilk e re sk ed e lm i v á lla la t (V., József 
fé r  9 . ) :  Á dám  M iksa r t . (IV ., F e ren c  
Jó z se f-ra k p a r t 6 /7 .)  ; K iinger H enrik
ÍV., W ekerle  Sándor-u . I I . ) .

Kérdés: 1. Hogyan és hol t adnám az 
..Alt al éi n o s Fog yasztá sí Szövetkezetnél"  
1016 április 20-án elhelyezett 600 koro­
nát teljes. vagy részösszegben valori

zá ita ln i/  2. Mint vidéken lakó. hogyan sze­
rezhetném meg a jugoszláv vizumot. 
anélkül, hogy személyesen m enjek be 
Pestre m ia tta /  3. Ha valakinek a neve 
y-nai végződik, hot t adhatnám meg. hogy 
ősei valam ikor nemesek voltak-e és meg­
illeti-e öt valam ely élőnél’ használata /  
(H. L.. Tar). Felelet: 1. K örü lbelü l 
lo  fillér! é r :  nem v a lo rizá lh a tó . 2. F o r ­
d u ljon  a J u g o s z lá '-M a g y a r  K özgazdaság i 
rt.-hez  (B u d ap es t. V.. Zrinyi-u. 12.), 
am ely  in tézet a v ízum beszerzést e lin téz i, 
ö. E se tleg  m e g tu d h a tja  a M agyar K irá ly i 
O rszágos L e v é ltá rb a n  (B u d ap es t. I., 
(B écsi ka p u -té r  4.): ez azonban egy 
hosszú és kö ltséges e ljá rá s . K érésé t tel 
je s itjiik .

Kérdés: 1// a vételára az őszi bükköny  
vetőm agvaknak/ f .1/. ./.. H ajdúböször­
m ény). —  Felelet: P an n o n b ü k k ö n y  52. 
szöszöstülkköny 80—1>5 fi I lé r ki logram - 
m onként.

Kérdés: Tizenegy élő gyerm ekem  van, 
hová forduljak segítségért/  (H. L.. Bába 
szorá t). —-F ele le t: F o rd u ljo n  a K o r­
mányzóm* ( >foméltósága nyom orenyh itő - 
ak c ió jáh o z  (B m lap est. I., V á r), vagy a 
M agyar A n yák  Szent Is tv á n  nap i B izotl 
ság áh o z  (B u d ap es t, VI., X agym ező-u. 3 .). 
Az u tóbbi esetben  a kérv én y t a községi 
e lő ljá ló sá g g a l, vagy a lelkészi h iv a ta ln á l 
lá tta m o z ta tn i kell, hogy a benne foglalt 
ad a to k  m egfelelnek a va lóságnak .

Kérdés: 1 Hogyan és hová kell eltenni 
a szőlőt cs egyéb gyümölcsöt, hogy a 
jövő nyárig e lta rtso n / 2. Hogyan kell el­
tenni az üres boroshordókat a kövelkezö  
érre, hogy meg ne penészed jenek /  (B: A.. 
M ajs). —  Felelet: 1. A szőlőt és g y ü ­
m ölcsöt fagym en tes, sz á ra z , tisz ta  h e ly i­
ségben keli e l ta r ta n i .  K isé rje  fig y e lem ­
mel m ezőgazda sági ro v a tu n k a t ;  ebben 
sű rű n  íru n k  a g y ü m ö lcs-e lta r tá s  irán y  
elveirő l. A szőlői szokás fe lag g a tn i 
függő rá c so k ra , vagy a levágott ven y i­
gét vizes üvegbe dugni, hogy az vízzel 
táp lá lk o zzék  s igy a r a j ta  csüngő  fü rt 
ö sszetöpörödésé t is m eg akadályozza . 2. 
A lio ro sh o rd ó k a t igen a lap o san  ki kel! 
m osni, a z u tá n  bekénezn i. E lső  alkalom  
m ai k ö rü lied ü l 2— 3 g ram m  ként égetünk  
el a ho rdóban  h e k to lite re n k é n t. K énezés 
u tá n  a  h o rd ó k a t leakonázzuk . H a a h o r ­
dók hosszab  ide ig  ü resen  m a ra d n a k , ha 
vonkin t ú jr a  kell őket kénezni.

Kérdés: M ennyivel szám it ha tó egy
aranykorona mai értékb en / (5610. szúrna 
elő fizető). Felelet: Egy a ra n y k o ro n a  
n ak  a  h iv a ta lo s  á rf id y a m a  1.16 pengő, 
ennél többet te h á t senk i nem  szedhet. A 
ta n ító  d ijlev e lé re  vonatkozó  k é rd és rogz 
szül v ac  fe lad v a , a r ra  igy nem  tu d u n k  
válaszo ln i.

Kérdés: Szüleim m el egy háztartásban  
élek. de tavaly  adókonyvünk külön volt, 
s igy a föld-adót nem kellett m egfizetni. 
Most a két adókönyvet egyesite tték  s 
föld-adót is ró ttak  ki ránk. Jogos-e ez a 
követe lés/ (Cs. M . Begöly). —  Felelet:

E L A D N É K  :
Eladnék egy 10X15 cm. méretű 

„Ernemann“ gyártmányú fényképező­
gép, 15 darabból álló felszereléssel, 
esetleg a felszerelés nélkül is. Az ob­
jektív Dekettiv Aplanat gyártmányú 
f. 6.8 fényerejü. Levelezés esetén vá- 
lastbélyeg küldendő! A gép lemezes. 
Cím: Rá ez Elek, Babarc, Baranya ni.

Ha igazolni tu d ja , hogy v agyona a szü­
leiétől egészen el van  k ü lö n ítv e , akkor 
joga  van követeln i, hogy adózás szem­
pon tjáb ó l is e lk ü lö n itte ssé k . E llenkező 
esetiben azonban  az  ad ó  eg y ü tte sen  vet 
liető ki.

K é rd é s : 1. Fennáll-e a fö ldm ivc lé- 
ügyi m in iszternek az a rendeleté, hogy 
akinek 100 pengőn alul van a föld-adója, 
annak nem kell föld-adót f iz e tn i /  .2. .ÍZ/ 
Igen ka taszter alatt lehet felvenn i a: 
árterületen lévő fö ld e t /  (J. /., 37.331. s:. 
elő fizető). —  Felelet: 1. A 10 k a ta s z trá l is  
holdon a lu li, ille tve  azon m ezőgazdaság i 
in g a tlan o k  tu la jd o n o sa i, am ely  in g a tja  
nők összes k a ta s z te r i  tisz ta  jövedelm e 
a 100 k o ro n á t m eg nem  h a la d ja , föld 
ad ó t nem  kö te lesek  fize tn i. 2. H a ingat 
Innának  k a ta s z te r i  é rték b ecslé sév e l nincs 
m egelégeti ve, k é rh e ti an n a k  k iig a z ítá sá t.

Kérdés: 1. Mi a védekezés az ellen, ha 
a feles-etetésbe kiadóit borjút lefoglal­
já k  annak az adójába, ak inek  a borjut 
etetés végett á tadta  a tu la jdonos/ 2. 
Visszakövetel hetek-e egy fia ta l méhrajt 
akkor, ha az a szomszéd fá jára  repül s 
azt a szomszéd m eg fo g ja / 3. tizeptembei 
hő 25-én jogos-e a 3 százalékos adóbehaj­
tási illeték felszám olása, harm adik m 
gyedre való befize tésnél/  (B . A., M ajs).

Felelet: 1. A d ó fo g la lás  e llen  nem  igen 
lehet védekezni, m ert a d ó v é g re h a jtá s  e se ­
tén ig énypernek  c sak  a legszűkebb  há tú  
rok  közö tt van  helye  és csak  a fe les  v á l­
lalkozón k ö v e te lh e ti a b o rjú  e lá rv e rezése  
m ia tt k e le tk eze tt k á rá t .  2. V isszakövetel 
heti ak k o r, hogyha nem  sokka l a r a j  ki 
repül lése u tá n  je le n tk e z ik  a z é r t, azonban  
nap o k k a l u tóbb  m ár nem . 3. Az ad ó tiehaj- 
tás i ille ték  jogos, ha az  adózó  tény leg  
h á tra lé k b a n  volt, s  az  e lö ljá ró sá g  a be 
h a jtá s i lépésekei m ár tény leg  m eg te tte . 
Az 1934. évi csép lési e red m én y ek  még 
feldolgozás a la t t  v an n ak  s igy azokat 
még nem  k ö zö lh e tjü k  Önnel.

Kérdés: Eves gazdasági cselédem van, 
akit úgy fogadtam fel, hogy az é jje lt is 
nálam tö lt1. m indam ellett sohasem hál 
itthon, többszöri parancsom ellenére. Eb­
ből sok károm szárm azik, m ert nappal 
álmos és a napi m unkát nem jól végzi. 
1//7 te h c le k t (B. íz. •/., Nagykörű). 
Felelet: Ha cse léd je  többszöri figyelm ez- 
te té s  d a c á ra  nem viseli m egfelelően 
g o n d já t az  á lla to k n a k , s az  is tá lló t e n ­
gedély nélkü l é jszak a  e lh a g y ja  és kim a 
rád . úgy joga  van Ö nnek  egy  h ó n ap ra  
felm ondani és m ást fogadn i, azonban  a 
béréből levonásokat nem  eszközö lhet.

K érd és: 1. 102f/. évben feleségem és én 
é le tb iztosítást Kötöttünk 15 évre. Borid  
idő a la tt le fize ttü n k  12,500.000 koronát, 
s am ikor a köt vényeket m egkaptam . azok 
csak 10,000.000 koronáré/l szóltak. En fi 
zetéské/Jelenséget je len te ttem  be később 
és most szabadulni szeretnék a biztosi 
fástól. Milyen módot használ jak. hogy a 
befize tett összegnek legalább egy vészét 
visszakaphassam  /  2. Ifi a közelebbi eino 
a budapesti kir. T örvén yszékn ek / (5651 
sz. elő fizető). —  Felelet: 1. B iz tosítási 
ügyében a m egado tt té n y á llá s  nem  pon 
íos, m ert 1924 ó la  a b iz to s itó  tá rsa s á g  
b izo n y ára  fe lm o n d ta  a b iz to s í tá s á t . m ert 
m áskép  ki van z á rv a , hogyha 1924 ó ta  sem 
mit sem f iz e te tt , a b iz to s ítá sa  m a is  érvén> 
I»en van. H a v a lak i a b iz to s ítá s t fe lm o n d ja  
úgy a'/- a d d ig  b e f iz e te tt d i ja k n a k  a le telt 
idővel és a b e fiz e te tt  összeggel a rán y  
bán bizonyos száza lék a  v issz a já r . 2. A 
b u d ap esti k ir . tö rv én y szék  közelebbi c iin e : 
V. kér.. M arkó  u tca  27. sz.
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SZERKESZTŐI ÜZENETEK
M 1.. I.entiszonibathely. A laput meg- 

■ ,-tuk a e lm ére . A b o rd a lt  a lk a lo m ­
éi,li.in közölni fo g ju k . 0 . F., Málra- 
szöllos. V erseiből közölni fogunk  Sz.
t;,, (.eneshálpiiszta. -le re jtv én y . I f j .
\  I., Szendrö. R e jtv én y e ib ő l közlünk.

fi, 1’.. Itáregres. .Jó rejtvények.
T. G„ Kerkapéntekfalu. A k ü ld ö tt elő 
f ' s  . -1 d ija t  m eg k ap tu k , a je lz e tte k  ja

. •-nyveltiik. — N. V„ Szárföld. 
!•;:5 fizetése folyó év a u g u s z tu s  ltó 31-ig 
van rendezve. T ré f á já t  közölni fog juk . 

H. M„ Nyíregyháza. Rejtvényeire sor 
K. Gy., Szomorú*-. A kért mű

táp .ányszátno t e lk iild ö ttiík . H á lá s s z ív  
vei köszönjük, hogy  szem  elő tt ta r t ja  
la p u n k  te r je sz té sé n e k  szükségességét. 
V. ,l«"d te rm észe te sen  közlünk. A fii 
a-t,-: e lkü ldö ttiik  a z  < In d in é r e  d ijm en 
tesen. - Ifj. Cs. S „  K ösd. t  erseiből b I 
io n o sá n  közlünk. B e v a llju k  őszintén, 
hog\ a  reg én y re  nem  em lékszünk . ,\á  
Imik „A to lv a j"  c ím ű  sz inm ii v a n :  a re  
v ni k é z ira tá t m ég nem  lá ttu k . K érjük , 
é r t e s í t s e n  b en n ü n k e t, nem  forog e fenn 
eblieti a k érd ésb en  valam i fé lre é rté s?  
ídvözlet!

Arany- és  ezü stp én zek  ára
lz ü s tp é n z e k : 1 d a r a b  egykoroná*  30 

f illé r ; k é tk o ro n á s  f i l lé r ;  ö tk o ro n ás  
1 ilengő őő f i l lé r ;  régi e g y fo rin to s  so
fillér.

Aranypénzek: 1 d a ra b  20 koronás
arany 33 pengő 20 f illé r ; 10 koronás lő 
pengő bő fillé r; Napóleon-arany .32.4o- 
32Jio jxmgő.

II karátos törtarany (gyiirii, karp e  
rec. fü lbevaló , s tb .)  g ram m o n  ként 3
pengő.

S/inarany k ilo g ra m m ja  őőfkő— öősii
pengő.

> /inezüst kilogram m ja 78 jtengö.
----  -----
T R É F Á K

Sovány vigasz 
Rettenetes helyzetben vagyok,

Uránt. Hónapok óta nincs állásom 
és itt állok ebben a nagy városban 
egyedül, egy vas nélkül.

Ejnye, hát miért nem jött hama- 
’abb hozzám?

Drága Uram, maga kisegít 
'.'igém a pénzzavaromból?

Azt nem. de ha mellettem van, 
okkor már nem áll egyedül egy vns 
nélkül.

Ok a mulatságra
Mit mulat olyan jóízűen, bará­

tom?
Egy árverésről jövök, ahol a 

tziur majdnem gutaütést kapott, 
mert az általa lefoglalt holmikat el-

itték adóba.
Remek. És hol volt az az ár­

verés ?
Nálam.

Móricka tanul
Papa kérem, mit nevezünk egye­

nes adónak?
- Az olyan adót, amit egyenes 

utón nagyon nehéz megkeresni.

A részletfizetés
- Tegnap vettem egy büntetőtör­

vénykönyvet részletfizetésre.
- Ejha, maga talán művelődni 

akar?
- Dehogy, csak meg akartam 

nézni benne, hogy mi történik, ha az 
ember nem fizeti a részleteket.

Ki lúd angolul 
Kohn a kávéházban magához hívja 

az újságos gyereket és megkérdezi
tőle, tud-e angolul?

- Nem tudok, — feleli az újságos 
gyerek.

— Akkor küldd ide a pincért.
Jön a pincér és Kohn kérdésére

közli, hogy ő sem tud angolul.
-  Akkor küldje ide a főpincért.

A föpincér sem tud angolul és 
Kohn magához kéreti a tulajdonost.

-  Én tudok angolul, — mondja a 
tulajdonos — mit parancsol?

Legyen szives, menjen oda ah­
hoz az angol úrhoz és mondja meg 
neki, hogy már tíz perc óta ég a ka­
bátja.

REJTVÉNYEK
1. Szórejtvény.

2 . k á s a
(-D (-Z)

flte ku h lh  ifi. \a y ii  f x / r < ó i  S:endiöröl.l

2. Szórejtvént.

Anglia OOk mén
(B ekü ld te  ifj.  V ö r ő x  József P üsyókszent 

crssébetről.)

3. Szórejtvény.

pauza i hejehujázik SÁG 
(n=r)
(B ekü ld te  Molnár Sándor Tarról.)

4. Szórejtvény.

nem meleg lángol S franciszkánus
(B ekü ld te  Sziics János Pét ekedről, f

5. Szórejtvény.

S  g a  g a
(B ekü ld te  Vörös M ihály Perekedröl.)

A re jtv én y ek  m eg fe jté sé t a m egfe jtő k  
és n y e rte sek  n év so ráv a l e g y ü tt a 45-ik 
szú tuba n közöl jü  k .

Kérjük olvasóinkat hogy a rejtvények 
megfejtését tiz napon helül okvetlenül 
juttassák el hozzánk, mert az elkésve ér­
kező megfejtők nevét nincs módunkban 
közölni.

A 39-ik szám b an  közölt re jtv é n y e k  m eg
fejtése:

1. Szórejtvény : Vulkán. 2. Szórejtvény : 
Nagykállói határban. 3. Szórejtvény :

Alaptalan. 4. S z ó re jtv é n y : Alattomos, 
ő. S z ó re jtv é n y : l'jságiró.

M eg fe jte tté k ; E ő ry  Rózsi, R ácz E lek , 
K ovács B á lin t, P állok  Is tv á n , ( ’s ib rá k i 
M ihály . Iht Sándor, Henzsel M ihály . B ú ­
zás S án d o r. Jó b  Je n ő . ( í i in th e r  F eren c . 
V argha A nna. L ászló  Irén . B isz S án d o r 
és B író  Z oltán .

Jutatom  könyvet n yertek:  Ha Sándor 
(Belső,nocsolád) és Búzás Sándor (Á r  
tánd.)

A 40-ik szám b an  közölt re jtv én y ek  
m eg fe jté sé t a m egfe jtő k  és n y e rte sek  
n évso ráva l jövő héten  közöljük .

Vásárok jegyzéke
Vasárnap, október hó 21-én. Állal- és

kirakodétrásár: Eiizesgx a rm a t. N agykőrös.
Hétfő, október hó 22-én. Állat és k ira ­

kodó rá s á r : B a ra n y a je n ő . B á ta szék , B é­
késcsaba , Egyed. H ajdúszo b o sz ló , H eves. 
Kecel. K unm adaras. K unszentm iklós, Mán- 
dok. Miskolc, Nádudvar. Pápőc. Szihalom. 
1 iszapalkonya. Tokaj, Tolnaném edi. Tóm 
pa. —  Ló-. marha- és ki rakodóvásár: H e ­
tes , S ö jtö r. — Marha- és k irakodóvásár: 
Szén tgyörgy  völgy. —  K irakodóvásár: Mi- 
kosszéplak . N agylózs. T a ta b á n y a .

K edd, október hó 23-án. Állat és k ira­
kodóvásár: Békéscsaba. (íesztely. l ’jjiesi.

Szerda, október hó 24-én. Állat- és ki- 
rakodóvásár: B ékéscsaba, < ’elldöm ölk .
Német Iád. Zomba. - Lő-. marha- és kira- 
kodórásár: Xeinesvid. Zsámbék.

Csütörtök, október hó 2ő-én. illa t- * < 
kira kod ó rá sá r: F e lső v ad ász . Kaposszek- 
cső. T engelic , T o rn a s z e n ta n d rá s . — Ló . 
marha- és k irakodóvásár: P acsa . Zsám  
bék. — K i rak od ércét sá r : X agycenk.

Péntek, október hó 26-án. Állat- és k i­
nt ko dóvá s á r : I dósviszló. Mindszent. Sü­
meg. — Marha- és kirakodóvásár: K épré­
szen tgyörgy .

Szombat, október hó 27-én. Álhit- és
ki rakod órét s á r : B a tto n y a . .M indszent. —  
Ló-, marha és k irakodóvásár: I s tv á n d i. 
— Marha- és sertúsrásár: S zekszárd .

VÁSÁR ÉS PIAC
(Fővárosi árak október hó 16-án.) 

GABONATŐZSDE.
Kész.árupiac. Búza  tisza i 77 kg-os 

16.05— 16 35, 78 kg-os 16.2(1— 16.7(1, 7!1 
kg-os 16.35— 1*1.65. síi kg-os 16.45— 1*1.75: 
fc lső tisz a i 77 kg-os 15.7*1— 1*1. 78 kg-os
15.85— 16,15, 71) kg-os 16— 1*13*1. 80 kg-os 
16.1(1—-16.4*1: d u u a — tisz a i, fe jó rm eg y e i, 
d u n á n tú li  77 kg-os 15.65— •15.75. 78 kg-os 
15.SO— 15.!M. 7!* kg-os 15.95— 16.05. so
kg-os 16.05—*16.15. P e s tv id é k i rozs 12— 
12. egyéb 12.20— 12.30; sörárpa  elsónsz 
tá ly u  17.50— 18.5*1, m áso d o sz tá ly ú  16 
17, lia r ttia d o sz tá ly u  15.25—-15.75: takar­
m á n y á rp a  e lső o sz tá ly u  14.15-—14.30, má 
s* doszt ály  u 13.85— 14; zab e lsőosztá lyu  
13'.K>—-14.1*1, m áso d o sz tá ly ú  13.70— 13.S0: 
l e n y e l i  t is z á n tú li  11.2*1—-11.3*1: búza
korpa. 10.60— 10.75: 8-flx li-xzt 13.65— 
13.80 pengő m tée rm áx sán k én t.

Ilatáridöpiae. Búza  o k tó b e rre  15*17. 
m á rc iu s ra  16.76— 16.7*. m á ju s ra  17.03- 
17.05. Ito:x okt-'-lM-rre 12.50, m á rc iu sra  
13.34—-13-35. m á ju sra  13.50. Tengeri má 
ju s r a  1080—-1081 pengő métermázsán­
ként.
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Yetömagpiac. (ilauthner Ödön mag- 
termelő és maykereskedelmi rt. heti je­
lenti.iej külföld részéről lueemamag
iránt érdeklődés nem mutatkozik, csuk 
erdélyi lóheremagban történt néhány kö­
tés, előbb csökkenő, majd tartott árak 
melleit. Egyéb heremagvakban nem volt 
forgalom, csupán baltadmmag iránt mu­
tatkozik érdeklődés. Megerősödött a kí­
nálat fehér, vörös és egyéb kölesfajták­
ban, de ezidőszerint csak egészen príma, 
egészséges, tisztafehér, keverékmentes 
fehérköles keresett. Hüvelyesekben, tök- 
magban és napraforgóban alig volt üz­
let, ami az árak további lemorzsolódását 
idézte elő. — A budapesti áru- ég érték­
tőzsde hivaialos jegyzései nyersáruért, 
lóU kilónként, budapesti paritásban: kö­
les, fehér 12—Ki, vörös 10—40.50, ve­
gyes 9.75—40-25; repce 21.75—-22.25; 
napraforgó, vegyes 10.10—10.35; lenmag 
nagy 23.25—24, kis 21.25—22; tökmag, 
nagy líl.oO—20.50, kis 17-50—18.50; mák 
(kék) 47—48; borsó; Vikt. 28—32, ex- 
I íressz 20—22, őszi 20—22 ; lencse, nagy
4.»—50, közép 32—36; bab: fehér gyöngy 
15.50—-16, dunai szokvány 14.50—-14.75, 
dunántúli szokvány 13.25—13.50, felsőm, 
szokvány 12.75—-13, gömbölyű fürj 17— 
18, hosszú 16—17, lucernamag 135—155; 
lóhereruag 135—150; tavaszi bükköny 
16—17 pengő métermázsánként.

Abr-aktaJiarmánypiac. Árpakorpa 12, 
borsóhéj 12.50, borsókorpa 12.50, búza- 
konkoly 11, konkolydara 11.25, lenmag­
pogácsa 14.25, napraforgópogácsa 12.75, 
rejicepogácsa 9.50, szárított répaszelet 
9.75, rozskonkoly 9.50, rozskorpa 11, rozs- 
takarmányliszt 13, tökmagpogácsa 14 
pengő métermázsánként.

Takarmány-vásár. Réti széna másod­
rendű 5.80—7, harmadrendű csomago­
lásra 510—5.60, sarjuszéna 5.50—5.60, 
muharszéna 560—7.50, lucemaszéna 81—
8.80, zabosbükkönyszéna 7, széna és mu­
har keverék 7.70, alomszalma elsőrendű
4.80, másodrendű 4.20—4.50 pengő mé­
termázsánként, zsupszaluia, 1 kéve 35— 
40 fillér.

( írokszakái, takarószalma 20—22 pen­
gő. Cirokmag uj 8 [tengő métermázsán­
ként.

Tenyészniarhák és jámiosökrök. Első­
rendű belföldi jármosökör (tarka) és 
Iteállitani való tinó 42—16, elsőrendű 
belföldi jármosökör (fehér) 42—46, más­
féléves tinók 40—42, másféléves üszők 
•k’—42, fiatal, friss fejős tehén 50—55 
fillér kilogrammonként, élősúlyban.

Borjuvásár. Elsőrendű 80—84, másod­
rendű 72—79, harmadrendű 58—71 fil­
lér kilogrammonként, élősúlyban.

A r a n y d o llá r ,
és fontra 3zóló zálogleveleket, kötvé­
nyeket, fixkamatozásu papírokat pen­
gő ellenében vesz és elad Barna-bank, 
V., Nádor-utca 26. Telefon: 213—16., 

104—67.

Lóvásár. Igás kocsiló (nehéz nyugati 
fajta) 200—370, igás kocsiló (könnyű 
nyugati fajta) 205—250, alárendelt mi­
nőségű lovak 30—19ö, vágó lovak 15— 
130 l>eugő darabonként.

Juhárak. Külföldnek megfelelő pritua, 
fiatal ürük, darabonként 50 kg súlyban 
40—45, príma fiatal bárányok, darabon­
ként 40—42'/, kg súlyban 44—48 fillér 
kilogrammonként, valamennyi gazdaság­
ban, etetés-itatás után mázsáivá, 3 kg 
sulylevonással.

Nyersbőr. Marhabőr, 45 kilogrammig, 
magyar 0.68—0.70, tarka 0.78—0.80, 
borjubőr, hosszú lábbal 1.15—1.20, rö­
vidlábas 1.25—1.30 pengő kilogrammon­
ként

.Sertésvásár. Elsőrendű uradalmi zsir- 
sertés páronként 340 kilón felül 81—81.5, 
kivételesen 82, szedett közép 74, silány 
64 fillér kilogrammonként élősúlyban.

Tej és tejtermékek: Teljestej 32, le­
fölözött tej 8—10, tejszín 240—280, tejfel 
120—160 fillér literenként. Centrifugáit 
vaj 260—320, szedett vaj 180—200, tehén­
túró 50—80, juhsajt 150—200, grói 220— 
240, trappista 160—220, emmentáli 240— 
320 fillér kilogrammonkéut.

Baromfi és tojás. Élöbaromfi: Tyuk
1.60— 3, csirke 0.80—2.20, ruca 1.40—2 
pengő darabonként. — Leölt baromfi: 
Tyuk 1.10—1.50, csirke 1.40—-2.40, ruca, 
hízott 1—1.30, lúd, hízott 1—1.30, pulyka, 
hízott 1.20—1.60, libamáj 2—6 pengő kilo­
grammonként. Teatojás 8—9, főzőtojás 
és apró 6—7.5 fillér darabonként.

Zsír és szalonna: Szalonna, olvasztani 
való 1.20—1.40, sózott, kenyér 1.30—1.60, 
füstölt 1.40—1.80, háj 1.32—1.44, tepertő, 
zsíros 1.40—-2, sertészsír, helybeli 1.28— 
1.40 pengő kilogrammonként.

Vad és vadhús: Szarvascomb 1.60— 
2.40, gerinc 3—4, lapocka 0.80—1.40, 
többi része 0.40—0.50 pengő kilogram­
monként. Nyúl. szőrben 2—4, fácán 2— 
2.60, fogoly 0.80—1.20 [icugó darabon­
ként.

Fűszer és egyéb. Paprika, édes, nemes
3.60— 5.20, félédes 3.20—4.40, rózsa 2.60 
—3.20, erős 2—2.40. mák, kék 0.70—0.80, 
[lergetett méz 1.20—-1.48, háziszappan, 
szili 1.20—1.40, közönséges 0.80—0.96 pen­
gő kilogrammonként.

Zöldség: Sárgarépa 4—16 (1 cs.), pet­
rezselyem 4—46 (1 cs.), zeller 3—16 (1 
drb), kalarábé 2—6 (1 drb), karfiol 12— 
30, vöröshagyma, makói 8—12, közönsé­
ges 6—10, fokhagyma 36—00, cékla 8—20, 
fejeskáposzta 6—12, savanyított káposzta 
24—34, kelkáposzta 6—16, vöröskáposzta 
10—20, fejesseláta 4—10 (1 drb), torma 
40—120, burgonya, Gülbaba 10—12, őszi, 
rózsa 8—10, nyári, rózsa 9—12, Ella 6—8, 
kifli 16—20, tömör csiperkegomba 120— 
240, szegfügomba 100—160, uborka 16— 
40, zöldpaprika, apró, hegyes 12—32, 
nagy, tölteni való 10—36, tök, főző 16— 
28, sütőtök 10—12, paradicsom 8—20. 
zöldhali 28—50, vajbab 28—80, zöldborsó, 
hüvelyes 40—100, sóska 12—28, paraj, 
tisztított 12—24, feketeretek 8—20 fillér

kilogrammonként. Hónaposretek 6—12, 
zöld tengericső darabonként 4—8 fillér.

Gyümölcs: Alma 16—60, körte 20—6o. 
szilva, aszalt 100—200, csipkeiz 50—60,’ 
birsalma 16—10, áfonya 140—160, cse­
megeszőlő 80—180, kevert szőlő 40—80. 
közönséges szőlő 28—50, dió 60—120, dió­
bél 280—100, mogyoró, olasz 240—300, 
mogyoróból 280—360, héjazott mandula 
320—560, gesztenye 30—60 fillér kilo­
grammonként.

Borpiac. A borpiacou a helyzet kezd 
kialakulni. Kistermelőknél ujborukért 
seprősen hektoliterfokonként jelenleg 1.75 
—2 pengőt fizetnek, ab termelőhely. Ez­
zel szemben jobbminőségü uradalmi borok 
iránt a kereslet és érdeklődés ma is 
fennáll és ilyenekért hektoliterfokonként 
2—3 pengőt is fizetnek, ab vasuk Külö­
nösen nagy az érdeklődés vörösborok 
iránt, ami az országban elég kevés van. 
A termelők általánosságban nem mutat 
nak nagy eladó hajlandóságot, ami min­
denesetre az árak szilárdulását előnyö­
sen befolyásolja. Egyes, általánosan is­
mert jó vidéken, mint Eger, Somló, ba­
latoni borvidék, Villány, az árak 50 
[lengő körül mozognak, sőt jó minőségek­
nél ezt még meg is haladják. Óborok 
hektoliterfokonként 2 pengő körüli ára­
kon kelnek el, a jobb minőségekért — 
auiiből most már kevés vau — 2.50 pen­
gőt is fizetnek.

Szesz és szeszesitalok. A szeszforgalom 
és árak változatlanok. A gyümölcspálin- 
kaüzletben a forgalom változatlanul szi­
lárd irányzatú. Törkölyben volt nagyobb 
üzlet, változatlan árban. Szilvórium, uj 
nyári áru 3.60—3.80 pengőn, sepröpá- 
linka 3.30 pengőig, eperpálinka gyér for­
galom mellett 3.50 pengőig kelt el ki­
sebb tételekben. Az árak 10.000 liter- 
fokonkiut, 111. táblázat szerint, ab ter- 
melőálloniás, -j- 3 százalék forgalmi adó 
értendők.

Fapiac. A fenyöfapiaeon az őszi üzlet 
befejeződött, a forgalom csekély. A tü- 
zifapiacon az árak valamivel csökkentek 
és az üzletkötések a Faforgalmi Rt. ár­
jegyzései alapján történnek. Az aprított 
tűzifa ára Budapesten, házhoz szállítva 
és lerakva métermázsánként, bükk 3.90 
—4, cser 3.70—3 90, két éves bükk 4.50— 
4.60, két éves cser 4.40—4.50 pengő. 
I.ombfában az üzlet csekély, csak jobb 
minőségű tölgy-, dió- és nyárfái lehet 
elhelyezni.

Idegen pénznemek vételi és eladási ára 
október hó 16-án. Az első szám azt az 
összeget jelenti, amelyet kapunk a bank­
tól akkor, ha eladunk idegen pénzt. A 
második szám azt az összeget jelenti, 
melyet nekünk kell a banknak fizetni, ha 
idegen pénzt vásárolunk. Száz pengőnél 
többe kerül száz darab: Angol font 1670 
—4710; dollár 338 45—342.45; kanadai 
dollár 340—350; hollandi forint 235.76— 
233.75, német márka 136—137.60; svájci 
frank 110.70—111.65 jiengő. — Száz pen­
gémét kevesebbe kerül száz darab; Cseli- 
korona 14.02—44.20; szerb dinár 7.80— 
8.30; francia frank 22.30—22.50; lengyel 
zloty 64 65—65.25; román len 3.42—3.46; 
bolgár íeva 4— 1.15; olasz líra 29.90— 
30.25; osztrák schilling 80—80.70 pengő.

KIAIXÍ>TULAJDONOS:
„FALU" ORSZÁGOS FÖIDM1VES- 

SZÖVETSÉG
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ:

MAYER EMIL
Európa Irodalmi és Nyomdai Részvénytársaság. (Igazgató: Schmldek Tibor dr.), Budapest, Ó-u. 12.
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Vasárnap XL. 28
9.15: Hírek. 10—1OJ55: R e fo rm á tu s  is ­

ten tisz te le t a K á lv in -té ri tem plom ból. P ré ­
dikál R avasz L ászló  d r. püspök. 11— 12.15: 
Egyházi népének é s  .szentbeszéd a 
Jézus Szive tem plom ból. Szentbeszédet 
mond G álos L ászló  d r. pécsi theo logai 
tan á r . 12.20: Idő jelzés, id ő já rá s-  é s  viz

12.30: Az Operaház
ból a la k u lt zen ek a r. K özrem űködik  Nag> 
M arg it (ének) ; kom oly zenem üvek. ope- 
r.tá riák . S zü netben : „R ád ió k ró n ik a" . El 
ü ;idja P a p p  Jenő. 14: H anglem ezek 
t. dalok. 15: ...M ezőgazdasági termeié-

a közeljövőben". B alogh  V ilm os d r 
m iniszteri t i tk á r  e lő ad ása . 15.50: A va 
kok ,,H om eros“ é n e k k a ra ;  k a rd a lo k . 
16.30; ...M agyar szen tek  legendái". Bodor 
A ladár e lőadása  17.05: E d u a rd o  B ianvo 

angózeneka ra 18: „1 öbb *t
m int erővel". T am ási Á ro n  eíbeszé-

18.35: Rácz Béla cigányzenekara 
19.50: Sporte redn iények . 20 : V idám  est. 
K d«ző C san ád y  G yörgy. 21: H írek , 
>í< !t<‘i “dm énvek. 21 .20 : O rszágos Pós- 

e k a r ; operarészletek. 22.50: A
B i' iunann sz a lo n k v in te tt m űsora ; szó ra  
kozta tó  zene.

H ítTő 2 2
6.45: T o rn a . l'tá n a : H anglem ezek. 

9.45: Hírek. 10: Kom játi Benedek 
B assa  l lá lin t" , < F elo lvasás.) 10.10:
„O któberi m u n k ák  a  v irág o sk ertb en " . 
(1 ••.olvasás.) I I . 10: V izjelzőszolgálat. 12: 
Déli ha rangszó , id ő já rá s je le n té s . 12.05 : 
K> '- t i t é s  a régi Z eneakadém ián  elbelye 
z- Liszt Ferene-em  lék táb la  leleplezése­
ié. 12.50: H írek . 13.30: H u b e r t L ajos 
got donkázik , E ördögh  Já n o s  fuvolázik . 
11.40: H írek, p iac i á ra k . 16: A rád ió  
iliák f d ó r á ja : ,,A 40n éves burgonya".
16.45: Időjelzés, stb . 17: ..Dr. Németit 
F ru z si" , ( ’s. Szabó L ászló  e lőadása . 17.30: 
A Zenem űvészeti F őiskola L íszt-em lékver-

ek közvetítése. 18.50: „Aj 
k lérus n ag y ja iró l" . K ovács S án d o r elő­

adása. 19.20: K rú d y  G yula  cim balm ozik. 
19.50: „India és az  e le fá n t" . B a k ta y  E r ­
vin e lő ad ása . 20.20: A Bécsi F ilh a rm ó n ia i 
T á rs a sá g  h an g v erse n y én ek  közvetítése a 
V árosi Színházból. V ezényel: A. T osca- 
n in i ;  kom oly zenem üvek. Utána kb. 22.40: 
H írek , s tb . 23: K arin a  S ím i cigányzen 
kara .

K e d d  2 3
6.45: T o rna . Itá lia : H anglem ezek. 

9 .1.,: H írek  10: „P 
( A n agyapa i . ( F e lo lv a sá s) . 10.10: „Őszi 
d iv a tu jd o u ság ak " . (F e lo lv a sá s ). 11.10: 
Vizjelzőszolgálat. 12: D éli harangszó stb 
12.05: A .Mária T eréz ia  I. honvédgyalog- 
»zred zenekara. Közben kb. 12.30: Híréi 
13.20: Időjelzés stb. 13.30: B ertha Is 
ván szalonzenekara; o p ere tt részletek .
! 1.10: Ilirk , pi 16: A
tan ácsad ó ja . 16.15: Idő jelzés, stb . 17:

Nyelv tehetség  és nye lv tan u lás" . V ajthó  
László d r. e lőadása . 17.30: K óréh E n d r - 
énekel, zongora k isérettel; inüda 1<>k. 18: 
K özvetítés és sé iah an g v ersen y  a  Széke- 
fővárosi K éptárbó l a K árolyi-palotáim ! 
20: N. Tasnády Ilona és Ödry Árpáti 
részleteke t a d n ak  elő S h ak esp eare  müvei 
bői. 20.50: Ix lu ard o  B ianco a rg en tín a i 
tangózenekara . 21 .10: Hirek, versenyered­
mények. 22: W aldbauer-K erjie ly  vonós 
négyes: komoly zenem üvek. 23: H o rv á th  
Ix iránd  d r. angolnyelvü előadása . 23.15: 
B u ra  S ándor c igányzenekara  inu/<" ' '  
S árossv  M ihály énekel.

S  z  e  r  d a  2 4

fi.15: T o rn a , l ' t á n a :  H anglem ezek. 9.45: 
Hírek. Ifi: „A m agyar jobbágy némel tű 
körben". (F e lo lv a sás). 10.40: „A régi vi­
lág szállítóeszközei**. (Felolvasás). II .I f i:  
V izjelzőszolgálat. 12: Déli harangszó, - ' 
l.'.fi.á: Kalm ár 1 >.‘z.sö Balázs László sza 
lónk, in te ttje  ; sz ó rak o z ta tó  zene. Közben 
kb. 12.30: H irek . 13220: időjelzés, stb. 
13.30: B a rá th  É v a  zongorázik , K ádas 
Im re  fagotozik , zongorán  k isé ri Solti 
György. 14.40: H irek , p iac i á ra k . Ifi: A 
rád ió  d iá k fé ló rá ja :  „Jed lik  Á nyos". 16.45: 
Időjelzés, stli. 17: H o rv á th  Rezső cigány 
zenekara . 17.50: O lasz  n y e lvok ta tás 
18.20: H ang lem ezek : táncdalok . 18.40:



„Az üldözött költ,', felesége". ÍBacsányt- 
né) Ilerde Mária előadása. 19.23: Az Ope­
raház előadásának közvetítése: „Faust". 
Dalmű 5 íelv. Zenéjét szerezte: Gounod. 
Az I. feli. után: Hírek. A IV. feli. után: 
Időjárásjelentés. Az előadás után: Az 
Erőss-Takács jazz-zenekar műsora. 23.30: 
Rigó Jancsi cigányzenekara.

C s ü tö r tö  k 2 5
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.45: Hirek. 10: „Stein Aurél — Körösi 
Csornáról". (Felolvasás). 10.10: „Az egész­
ség kalendáriuma". (Felolvasás). 11.10: 
Vizjelzőszoigálat. 12: Déli harangszó. 
12.05: llosvay-trió; táncdalok. Közben kb 
12.30: Hirek. 13.20: Időjelzés, stb. 13.30: 
Állástalan Zenészek Szimfonikus zene 
kara; szórakoztató zene. 14.40: Hírek, 
piaci árak. 16: „A háztartásról". Vízvári 
Mariska előadása. 16.45: Időjelzés, stb 
17: „A csermajori szakoktatási intézmé­
nyek". Magyar Kázuiér ni. kir. gazdasági 
főtanácsos előadása. 17.35: A Magyar 
Cserkészszövetség csapatainak zenekari 
hangversenye. 18.50: Angol nyelvoktatás 
19.20: Szerémi Gusztáv bráesázik, zongo 
ián kiséri Szerémi Magda. 20: „Délanie 
rika magyarjainak nyomában”. P. Bangha 
Béla dr. előadása. 20.35: Bodán Marg 
és László Imre magyar nótákat énekel 
Kiséri Rigó Jancsi cigányzenekara. 21.50: 
Hirek. 22.10; Az Operaház tagjaiból ala 
kult zenekar; komoly zene. 23.15: Heine 
inaun Ede jazz-zenekara.

P é n t e k  2 t t
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.45: Hirek. 10: „Időszerű apróságok". 
(Felolvasás). 10.10: „Ifjúsági közlemé­
nyek. (Felolvasást. 11.10: Vizjelzőszolgá­
lat. 12: Déli harangszó. 12.05: Az Egye­
temi-Énekkarok szólókvartettje; kardalok. 
Közben kb. 12.30: Hirek. 13.20: Időjelzés, 
stb. 13.30: Suki Tóni cigányzenekara. 
11.40: H ir e k ,  p ia c i  á r a i ;  16: A rádió 
diákfélórája: „Marokkó magyar kuta­
tója". 16.45: Időjelzés, stb. 17: „Tanya- 
látogatás"; Gesztelyi Nagy László elő­
adása 17.35: Hanglemezek; táncdalok. 
18.10: Sporthírek. 18.25: Gyorsirótanfo-

lyam. 18.50: Ladányi Ilcr.ka énekéi zon 
gorakísérettel; miidalok. 19.30: „Divat 
és egészség", dr. Verebély Tibor egyetemi 
tanár előadása. 20: Budapesti Hangver­
seny Zenekar; komoly zenemüvek. Köz­
tien kb. 20.45: A rádió külügyi negyed­
órája. 21.30: Hirek. 21.50: Nógrády 
Guido jazz zenekara. 22.40: Aradi Farkas 
Sándor cigányzenekara muzsikál, Horti 
Lajos énekel.

S z o m b a t  2 *
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

9.45: Hirek. 10: „Gulliver viszontagsá­
gai az óriások országában*4. (Felolvasás). 
10.40: „A műfordítás műhelyéből**. (Fel­
olvasás). 11.10: V’izjelző szolgálat. 12: 
Déli harangszó, stb. 12.05: Hanglemezek; 
tánedalok. Közben kl». 12.30: Hirek. 
13.20: Időjelzés, stb. 13.30: Ilniezky 
László szalonzenekara : szórakoztató zene 
14.40: Hirek, piaci árak. 16: „Ezermes­
ter műhely**. 16.15: Időjelzés stb. 17: 
Zeitinger Jenő zongorázik: Beethoven 
zongoramüvek. 17.45: A rádió műszaki 
újdonságai. IS. 10: A Budapesti Könyv­
kötő Munkások dalkara és a Magyar 
Ituggyantaárugyár Dalkör műsora. 19.10: 
..Őszi témák**. Szép Ernő felolvasásíi. 
•9.45: Operettelőadás a Stúdióból: ,,A
kék póstakocsi**. Énekes daljáték bárom 
felvonásban. Irta Szilágyi László. Utána 
kb. 22.10: Hirek, stb. 22.35: Lakatos 
Gyula és lakatos Vince cigányzenekara 
muzsikál. 23: Az Operaház tagjaiból ala­
kult zenekar: opera részletek.

BUDAPEST II. 834.6 m
Vasárnap, október 21, Miután 15—15.30: 

Elbeszélések. Hétfő, október 22, esle 
20.j0—22.10: Szórakoztató zene. — Kedd. 
október 23, e-rte 20.05—22.50.- Jazz és 
ének. — Szerda, október 24, este 19.40— 
21.15: Katonazene. 21.30: Hirek. — Csü­
törtök, októlier 25, Miután 15.05 15.25:
Hirek. — Péntek, október 26, Miután 
18.30—19.25: Szórakoztató zene. — Szóin­
kat, október 27, Miután 15.50—18.05:

őadás.

R y fD IÓ  c ím e :
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